צטמ א אמ1ןן}ן חמפוססוצ 81 ד1טום 6ממ1618ת59 אמצק1פ 


1 .0 א 


רעש וו שי שש 


1,600 60 


צאפעט ן,ץ 8ג, זא מ4ך 
6108 6011 ממטזא 1188 1 הפוססוצ 


תמ זדאםס 8068 מפוססזצ זאג אס1דא וו 
55ט1וס, 455 זא , 11:251זא, 


העדאעס אצסס8 מפּ1תמזצ 841 אסזדא א 
0115 592, זא , 291 2111 
01511081812828.0860סנצ | 250-4900 413 


6פס. מעדאפסצסספ4פ1נפסזנצ צשצלעל 


תמתזד 203 סאנספאטע פ0סן8אזא 
צת4 1188 מפונפפנצ זאדננס1נם סמעטזמז?פ אמעעב1פ 
:צפ ספפזצסט?ע פ8עץ 


11 0196:) .1 1101/6 
1 1זטס70:) 146 67 4716/ 
{ד/גנזדם 1 1418 1ב) זערסמזקר56 1116 
עס 71ז111/90110 .3 0818 86 128016 
/ס/11605 202 
06 1006 
1" 176/50115 141:/1160148 
1 .ם /16 
/115/0/סזס 1 זס 40 ג/8זםל 

101111681101 9זסטנ1ס/'ע 160116116 6114 {רדזחבע 
עז עס פמאעונת? מאג פמעמואמזא סאוגא 

18:01061 14615/ 100/6 )661167 


סנעפ 12010021 4 15 /680004קן 0106 צס ,6סטםע 9014606 סת 1 
הזסז! 0016 תסתקס01ס טס זס} ת10511400 06 1 ץ16216ס תפנססנצ }0 


.151261 ,װ/16:05216 !0 112021 600161/' 2105 60}סת סה} שט תק4691 8 


5 עשזנסקסעצק 104611600121 סת8 +װ2געעקסס סו} 165/6018 6016-) אססם 1061950+ 21ת142610 סח 
6021 110טטק סח} תג 6106 15 6416 פנה) ,16486טטצסתא נטס 01 0654 06) 10 .פעססס זטס תו 
-140600460 06 תגס 1467סח 121צץעקסס 1624נטס סת הסנתשש זס! אזסטל תגווקזס תג 15 11 זס 
-- 4068 סתטש עשסתא טסץ 11 עס - /זסעט פנ} 10 זתקגצעקסס 2606 תג 10סת טסץ 16 
-60014067.018ת002056 21 610811 צט עס , 101א 413-256-4900 24 סתסתק צט 9ט 1261ת00 16256קן 


רליעבעס 
יע ווייהען 


די ורױי. פון אַ פרױ'ס נשמה 


ערצעהלובב 


בעאַרבײיט פון דעם פּולישען פון 
לעאָן נאָטליעב 


אייך --- וועלכע וועלען זיך נאָך מוטשען אין 
דער ליעבע, איז דיזע ערצעהלונג געווידמעם. 


מאַקס נ. מייועל 
אידישער פאַרלאַג פאַר ליטעראַטור און װיסענשאַפט 
44 גרענד סטריט, ניו יאָרק 
1019 


9 6מ2נעצעעסס 
=וי 
418 זא .א 474 ת 


ייננכעס וייהטן 


סעוחסזה/ וסחזסוחו סחז עס 1/260וסוס 
חזסזו סחוסחט! חזוש 2012 חו- 
ז18װ06) 3006 חפּוססוצ /8חסוזהּוו 


0 1)ססקעו/פּװו0/061זס.סשוחסז8//:סזזח וְּ 


יה 


אַ שווערער, שטיינערנער שלאָף האָט מיר באַפרייט פון דעם 
שרעקליכען אומעט, וועלכער האָט, וי אַ ואַמפּיר, געזויגען מיין 
בלוט, מיין לעבען, טאָג איין, טאָג אויס, פון באַגינען ביז שפּעט 
אין דער נאכט. 

עס זיינען נאָך געוויס ניט אויסנעטרוקענט געװאָרען אויף 
מיין געזיכט די טרערען, וועלכע זיינען געפלאָסען פון מיינע אויגען 
איידער איך בין איינגעשלאָפען ; דאָס האַרץ האָט נאָך געמוזט 
פיהלען דעם טאָג-טעגליכען שמערץ -- ווען אין דעם קליינעם 
שויבעל אין פענסטער פון מיין שטילען צימער האָט זיך צוויי מאָל 
נעהערט אַ נעהיימעס קלאַפען... 

אין אַ סעקונדע בין איך אַ באָרװועסע אין העמד געשטאַנען 
ביים פענסטער און, פארנאנדערנעמענדיג דעם פאָרהאנג, האָב איך 
אַרױסגעװאָרפען אין דער שווארצער נאַכט אַריין פון יענער זייט 
פענסטער אַ פראַנע. איך האָב דערפיהלט דעם אנטװאָרט אויף 
מיין פראנע נאָך איידער מיין שכ? האָט גענומען באַנרייפען ווע- 
מעס פיננער עס האָבען זיך. צונעריהרט צום גלאָז פון מיין 
פענסטער... 

-- ווער איז דאָרטען ? 

--- סטאך... --- האָט די פינסטערניס מיר אָפּנעענטפּערט. - - 

ווייס דען אימיצער, קאָן דען אימיצער וויסען װאָס עס איז פאַר 
מיר געווען דיזעס קליינע, קליינטשינע ווערטעל, װאָס רייסט זיך 
אַרױס פון דער ברוסט אַזױ וי אַ זיפץ, אזוי וי אַן אויסגעשריי 
פון פרייד... און פילייכט פון װייטאָג ?... 

סטאך -- דאָס איז געווען מיין גאנצע וועלט... 

סטאך -- דאָס איז געווען מיין גאנץ לעבען... 
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סטאך -- דאָס איז געווען מיין איינציג נליק... 

סטאך -- דאָס איז געווען מיין איינציגע פּיין, מיין איינצינע 
שמערץ, זי איינציגע פארצווייפלונג, דאָס איינציגע משונעת... 

סטאך -- דאָס איז געווען מיין ליעבע ! 

מיין גרויסע, איינצינע מעכטינע ליעבע ! ! 

מיט עטליכע מאָנאַטען צוריק האָב איך דעם זעלבען סטאך'ען 
פאַרלאָרען. 

גאנצע בעויג מיט בריעף האָב איך צו איהם געשיקט -- איין 
בריעף טרויערינער וי דער אנדערער. איך פלעג זיך בעטען 
ביי איהם : 

--- ענטפער מיר כאָטש צו די לעבסט און וואו דו געפינסט זיך. 

ער האָט ניט געענטפערט אַפילו קיין װאָרט. 

וי אין װאַסער פאַרפאַלען... 

בין איך אויך שטיל געבליבען. 

און עס האָבען זיך אָנגעפאנגען שטונדען, טעג, װאָכען, מאָ- 
נאַטען פון פארצווייפלונג, טרערען, בענקשאפט, עראינערונגען, ליי- 
דען פון א נשמה, וועלכע ליעבט, וועלכע רופט און וועמעס שטימע 
עס ווערט פארפאלען ערגעץ אין די וויסטע פעלדער... 

איך האָב געלעבט מיט אַ האַלבער נשמה, מיט אַ האַלבען קער- 
פּער, מיט אַ האַלבען לעבען... 

איך האָב נעלעבט, ווייל איך האָב געמוזט לעבען. 

איך האָב געארבייט, וויי? איך האָב געמוזט אַרבײטען. 


---- ,--- / = .--- ,---- == ,--- --- - ,--- == 


און אָט איצט, ווען איך האָב שוין נאָר ניט ערװואַרטעט, ווען 
איך האָב שוין ניט אָנגעשטרענגט מיינע אויערען אום צו הערען 
די שטימע פון מיין געליעבטען -- איצט איז ער אַליין צו מיר 
געקומען, אַליין שעפּטשעט ער צו מיר אין דער פינסטערער נאַכט: 
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-- פטאַך... 

און ווארום באַהאַלסטו זיך עפּעס אין דער געדיכטער פינ- 
פטערניס --- דו, וועמען איך וויל שטענדינ האָבען אין דער פולער 
קיכטיגקייט --- וואו עס איז קיין שום שאטען ניטאָ ... 

2 2 2 

איך האָב אין איילעניס עפּעס אַרױפּנעװאָרפען אויף זיך און 
מיט אַן אָנגעצינדענע ליכט בין איך אַרױסגעלאָפען פון צימער. 

די שווערע טיר פון נאַס האָט זיך געעפענט און פון הינטער 
דער שװאַרצער װאַנד פון דער נאכט האָט זיך אַרױסגערוקט זיין 
געשטאַלט... 

צוויי הענד האָבען מיר אַרומגענומען. און פון זיין מויל זיינען 
אַרױסגעלאָפען די ווערטער : 

-- אָט בין איך ווידער ביי דיר, איך, דיין סטאַך !.. 

עפּעס האָט מיר אַ שטאָך געטאָן אין סאַמע האַרצען. אין 
מיין מוח זיינען פּלוצלינג אויפנעשטאַנען תחית המתים די אַלע 
שטונדען פון מיינע שרעקליכע ליידען ; פון אַלע מיינע ביטערע 
טרערען װאָס איך האָב דורך דיזע עטליכע מאָנאַטען פאַרגאָסען 
איז נעװאָרען אַ ריזינער טייך -- אַ מבול... עס איז ענטשטאַנען 
אַ כאָר פון אַלֶע מיינע קרעכצען און זיפצען פון דיזע לאנגע, אונ- 
ענדליך לאַנגע מאָנאַטען... 

מיין האַרץ האָט זיך געבונטעוועט אין מיר. ,עס וועלען זיך 
אָנפאננען נייע ליידען", האָט אַ געהיימע שטימע מיר אַריינגעשוש- 
קעט אין מוח, , זאָל ער געהן פון װאַנען ער איז געקומען". 

-- קום אַריין, סטאך... דאָ איז א קאַלטע הערבסט-נאכט ; 
דאָרטען, אין מיין צימער איז װאַרעם און דאָרטען וועסטו גע- 
פינען רוהע... 
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ביזטו דאָס, סטאַך, דו, װאָס האָסט אַזױ פיעל גערעדט ווענען 
דיין גרויסע ליעבע און אַכטונג צו מיר ?... | 

ביזטו איצט אַהער געקומען אום זיך אָפּצורעכענען מיט די 
קליינשטעטעלדיגע פּלאָטקעס-מאַכער, וועלכע האָבען מיר באַװאָר- 
פען מיט בלאָטע און שמוץ 9... 

זאָג מיר, ביזטו דער זעלבער ? 

אָבער שטי?, שרעקליכער זכרון מיינער ! ויש אֶפּ אַלֶע 
מיינע טרויעריגע עראינערונגען !... 

און אַ געהיימע שטימע האָט צו מיר גערעדט : 

--- זעהסטו דען ניט אין װאָס פאַר אַ לאַנע ער געפינט זיך 
נעביך איצט ? ער האָט פאַרלאָרען זיין אַלטע באַשעפטיגונג { 
קיין נייע קאָן ער אין ערגעץ ניט קריגען. 

אויף מערץ האָט מען איהם צוגעזאָגט אַ נייע שטעלע. 

פיעלייכט נֹאֶךְ פריהער. 

אפשר נאָך ניי-יאָהר... 

אפשר... 

עס קאָן זיין אַז פאַר דעם לעצטען גראָשען, און פיעלייכט נאָר 
אֶהן אַ גראָשען געלד, איז ער צו דיר געקומען, צו דיר, וועלכע ליעבט 
איהם, צו דיר, וועלכע ער ליעבט, כאָטש זיין גאַנצע משפּחה איז 
נגעגען דעם. 

און זיי װאָלטען איהם אפשר איבער'ן שוועל ניט אריינגעלאָ- 
זען ; זיי װאָלטען איהם אַרױסגעטריבען... 

דו וועסט איהם ניט אַרױסטרײבען... 

אמת, דו װעסט איהם ניט אַרױסטרײבען כאָטש דו ווייסט 
דאָך, אַז קיין סוד װועט עס ניט קאַנען בלייבען און אָפען זיך מודה 
זיין פאַר אַלעמען קאָנסטו אויך ניט,. ווייל... 
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וויי?... ווייסטו װאָס עס װאָלט געווען ? 

זיי, דאָס הייסט, די גאנצע שטאָדט, אַלֶע דיינע באקאנטע, 
דיינע פריינד, װאָלטען דיר מיט די פינגער נאַכגעטייטעלט וי 
די ערגסטע אויסגעלאַסענע, וועלכע באהאלט אין איהר צימער 
איהר געליעבטען... 

וועסטו אַלזאָ פאַר קיינעם נאָר ניט דערצעהלען, אָבער איהם 
וועסטו ניט אַרױסטרײבען. 

עס איז אַזױ קאַלט אויף דער וועלט און ער געפינט זיך אין 
אַזאַ עלענדער לאַנע ; און דו האָסט דאָךְ איהם אַזױ שטאַרק 
געליעבט |... 

אֶה, יא, איך האָב דיר געליעבט, סטאַך, און איך ליעב דיר 
נאָך איצט אויך. איך שעהם זיך ניט מיט דיין אָרימקייט און איך 
האָב צו דיר דערפאַר קיין שום טענות ניט, כאָטש מיין מוח רוקט 
מיר אֶהן רחמנות אָן אַלץ נייערע נעדאנקען : 

-- דאָס איז אַ חברה-מאַן, וועלכער קאָן זיך אַליין קיין עצה 
אין לעבען ניט געבען... און ער געהט לעבען אויף לאַסקע צו אַ 
פרוי... ער ווערט ביי איהר א קעסטקקינד... אַבי ער זאָל אַליין 
ניט דאַרפען ארבייטען... 

און איך ענטפער דאַרױף : 

-- ער איז מיינער ! 

מיר האָבען זיך דאָךְ אַזױ פיעל מאָל נעשװאָרען מינדליך און 
דורך אונזערע בריעף, אַז מיר וועלען אייביג טריי שטעהען איינער 
נעבען דעם אנדערען... 

ווער איז אַלזאָ איהם נֹאֶךְּ נעהענטער פון מיר און ווער דאַרף 
איהם די ערשטע העלפען ? 

װאָס איז דער אונטעהשיעד צווישען מיר, זיין כ ? ה אוו 
צווישען מיר -- זיין. 8 רוי? { 
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װאָס פאַר אַ באַדייטונג האָט דען פאַר מיר די נגעוועהנליכע 
שבועה ביי דעם שטיינערנעם אַלטאַר אין דער קירכע ? -- אַ 
שבועה, וועלכע ווערט אַמאָל גענעבען געצוואונגענערהייד --- וועה- 
רענד נאָט אַליין, וועלכער איז ניט פאַרשלאָסען אין קיין קירכע, 
האָט אַרונטערגעקוקט אויף מיין ליעבע, האָט אַרונטערגעקוקט 
אויף דעם האַרץ, װאָס האָט זיך איבערגענעבען צו דעם איין און 
איינצינגען מאנסביל? אויף דער ערד --- צו מיין געליעבטען סטאך'ען! 

אֶה, מענשען ! אונזערע הענד האָט ניט פאַראייניגט מיט זיי- 
נע דעליקאַטנע הענטלעך אַ באַצאָהלטער גלח --- אונזערע ביירענס 
נשמות האָט גאָט אַזױ שטאַרק פאַרבונדען, אַז עס זיינען ניט אייע- 
רע כוחות דיזען בונד פאַנאַנדערצורייסען. 

איך האָב איהם ליעב, ווייל איך מ ו ז איהם ליעבען! 

ווייל ניט ליעבען איהם קאָן איך ניט, ווייל... 

איך װעל עס אייך ניט אױיסזאָנען, וויי? איהר װעט מיר סיי 
וי סיי ניט פאַרשטעהן. 

און איך על אייך ניט זאָגען, איך װעל זיך פאַר אייך ניט 
מודה זיין, אַז דאָ, אין מיין מיידעלשען צימער, איז אין אַ געוויסער 
שווארצער נאַכט געקומען א מאַנסביל --- און ער װאָהנט מיט מיר,,, ' 

איהר הערט ?... מיט מיר ואָהנט מיין חתן. 

וי אַזױ רופט איהר דאָס ? 


8. 


עטליכע טענ זיינען שוין אַװעק זינט יענע נאכט, ווען סטאַך'ס 
אָנקלאַפּען אין מיין פענסטער האָט מיר פון שלאָף אויפגעוועקט. 

און די פאַרנגאנגענע מאָנאַטען ווייזען מיר איצט אויס וי א 
בייזער, װויסטער חלום... כ'האָב איהם איצט שטענדיג ביי זיך, אין 
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זיך, פאַרלאָזענדיג איהם בלויז אויף די עטליכע שטונדען װאָס איך 
בין פאַרנומען מיט'ן לערנען מיט מיינע שילער אין דער שולע... 

וי מיר שיינט, ווייס נאָך ביז איצט קיינער ניט, אַז ער נע- 
| פינט זיך אין שטאָדט, און דאָס נאֶךְ ביי מיר אין הויז. 

די גנוטע מענשען, ביי וועלכע איך וװואָהן, שווייגען, אַזױ וי 
זיי װאָלטען פאַרשטאַנען מיין לאַנע. 

וועלען זיי אָבער לאַנג קאָנען האַלטען דעם סור 9... 

און ווען זיי זאָלען אַפילו קאָנען אייבינ האלטען דעם סוד, 
איז עס דען מעגליך, אַז עס זאָל אַזױ קאַנען בלייבען אַ געהיימניס 
ביזן פוף 5:- 

מאַנכע האָבען מיר שוין באַמערקט, ווארום זיינען עפּעס 
אַבענדס ביי מיר די פענסטער אַזױ פאַרהאקט און פארשטעלט, 
וועהרענד פריהער פלענגט דאָס ליכט פון מיין צימער אַזש דעם וועג 
פאַר מיין הויז באַלײכטען... 

מען פרעגט ביי מיר אויך, פאר װאָס די טיר איז עפּעס שטענ- 
דיג ביי מיר פארשלאָסען מיט אַ שליסעל פון אינעווענינ, וועהרענד 
פריהער איז זי געווען אָפען. 

אויף אַלעס קאָן מען שוין נעפינען עפּעס אַ תירוץ. 

אָבער די געהיימניס ווערט פאַרראַטען דורך דעם רויך פון 
די פּאַפּיראָסען װאָס רייסט זיך נאָכאַנאַנד אַרױס פון מיין צימער 
אין קאָרידאָר אַריין, וואו עס געהען דורך פּאַרשידענע מענשען. 

אַמאָל האָב איך אַזױ ליעב געהאַט צו קוקען וי דו רויכערסט, 
סטאַך ! 

מיט אַ מאָדנער ווייכער באַװעגונג האָסטו פאַררויכערט דעם 
פּאַפּיראָס, האָסט איהם צונעטראָגען צום מויל, דערנאָך האָסטו 
די האנד מיט'ן פּאַפּיראָס אָנגעשפּאַרט אָן דיין קניע, אַרױסלאָזענ- 
דיג דורך די אויסגעבויגענע ליפּען שוועבענדע רינגען... 


12 ליעבעס-ווייהען 


איך פלעג דיזע ריננען אַרױפּכאַפּען אויף מיינע פינגער, באַ- 
קלאָגענדיג זיך פאַר דיר, פאר װאָס דו מאכסט. אזעלכע רינגען 
װאָס קאָנען ניט בלייבען, װאָס פאַרשװוינדען באַלד... 

געדיינקסטו דאָס {... 

אָבער איצט, פטאַך, מיין טייערער, אין אנדערש ; יעדער 
פּאַפּיראָס װאָס דו רויכערסט רופט אין מיר אַרױס אַ שרעק. 

זעה נאָר װוי די ווענט וערען שווארץ און די פאָרהאננען, 
װאָס זיינען נעווען ווייס וי שנעע, זעהן שוין באלד אויס װי 
סאַזשע. און יעדע זאַך אין צימער שמעקט מיט רויך. און עס 
שטיקט דער רויך װאָס געהט דורך די שפּאַרעס אַרױס אין קאָ- 
רידאָר אַרײן. 

ער, דער רויך, וועט. אונז הארי { וועסט זעהן, סטאַך, 
עו - װועט זיין אונזער מלאך המות !.. 

און איך אַלֵיין װעל זיך ענדליך פּאַר מענשען פאַרראַטען, 
וויי? עס פיהלט זיך פון מיר רויך. 

און דאָס פענסטער קאָן איך ניט עפענען ; און די טיר 
אודאי ניט, ווייל יערע מינוט קאָן אימיצער אַריינגעהן אין קאָ- 
רידאָר. אַביסעלע פרישע לופט קאָן נאָר אַריינקומען דורך'ן אוי- 
ווען, אָבער דאָס איז דאָך ווינציג. 

טאָ רויכער זשע ניט אַזױ פיעל, סטאַך, רויכער אַביסעל 
וועניגער. 

און אין קראָם װעט מען זיך וואונדערען װאָס איך קויף עפּעס 
אַזױ פיעל טאַבאַק, װאָרים זיי ווייסען דאָך, אַז איך רויכער ניט. 


און דו, רכילות'ניצע, פּלאָטקע-טרײיבערין, שווייג ! 
װאָס איז דאָס דיין עסק ער עס באַצאָהלט ? 
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יאַ, איך באַצאָהל פאַר דעם טאַבאַק װאָס סטאַך רויכערט ; 
איך האַלט איהם אויס פון מיין אָרימער פּענסיע װאָס איך באַקום 
אַלָס לעהרערין. : 

און ווען עס װעט מיר אין מיטען מאָנאַט אויספעהלען געלד, 
װוע? איך געוויס צו דיר לייהען ניט קומען. 


4 


פטאַך פאָהרט נים אַװעק ; ער רעדט אַפילו ניט ועגען 
אַװעקפאָהרען. 

מיר איז שווער דאָס ביי איהם צוֹ פרענען, װאָרים ער װועט 
מיינען אַז איך װוי? פון איהם װואָס שנעלער פּטור ווערען. 

און דערווייל.., 

און דאָך װאָלט איך באַרייט געווען אַזױ צו לעבען מיט איהם 
דאָס גאַנצע לעבען, זיך טיילען מיט איהם מיט מיין איינענעם 
ווינקעל? און מיט מיין אָרימען געהאלט, מיט'ן לעצטען ביסען װאָלט 
איך זיך מיט איהם געטיילט, אָבער ניט אין אַזאַ פאַרשקלאַפונג, 
ניט אין אַזא לעבען וי איצט װאָס איז געבויט אויף אַ שטענדיגען 
ליגען, ווען איך מוז זיך נאָכאנאנד אױיסבאַהאַלטען פאַר דער וועלט... 

איך לעב דאָך אין שטענדיגער שרעק ; אין אונאויפהערליכען 
פּחד שטע? איך אָן מיינע אויערען ביי דעם קלענסטען שאָרך 
ביי דער טיר װאָס פיהרט אין פאָרהויז. 

איין פאָדער-הויז פיהרט צו אונזער ואָהנונג. איין טיר איזן 
פון מיין צימער ; די אנדערע פון דער װאָהנונג פון מיין בעל- 
הבית. און הער איך אַמאָל מענשליכע טריט אין פאָדער-הויז 
ווער איך א פאַרציטערטע, הערט דאָס האַרץ אין מיר אויף צו 
קלאַפּען, וויי? איך שרעק זיך אַלץ טאָמער קומט אימיצער צו מיר. 
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אמת, די טיר איז ביי מיר שטענדינ פאַרשלאָסען, אָבער אַלע 
ווייסען דאָך, אַז אין דער שולע בין איך בלויז ביז מיטאג און אַז 
די איבריגע צייט פון טאָג פלעג איך שטענדינ פאַרבריינגען ביי 
זיך אין הויז. 

וואו זאָל איך זיך אַלזאָ אַהין טאָן ? זאָל איך זיך אַרומשלע- 
פּען איבער די פעלדער, וועלכע זיינען פאַרשאָטען מיט שנעע ביז'ן 
גאַרטע?, אָדער איבער די נליטשינע גאַסען אין דער קעלט, און 
איך קאָן אַזױ ניט פאַרטראָגען קיין קעלט ! 

און װאָס זאָל איך ענטפערען אויב אימיצער װעט אַ פרעג 
; טאָן, ווארום מען קאָן מיר איצט קיינמאָל ניט טרעפען אין הוֹיז ?... 
װאָס פאַר אַ לינען זאָל איך אױיסטראַכטען, ווען מיין פּנים וועט 
ווערען שטאַרק רויט פון דעם שטראָם בלוט װאָס װועט אַהין אריינ- 
זעצען ביי דער דאָזינער פראגע 1.. 

שווער, שטיקענד איז פאַר מיר אָט דיזער תפיסה-לעבען ! 

סטאַך קוקט אַמאָל אויף מיר מיט אַזאַ מיטלייד, און איך קאָן 
זיין בליק ניט פאַרטראָנען. 

ווארום ? 

איז עס אפשר דערפאַר, ווייל איך װאָלט בעסער וועלען, אַז ער 
זאָל צו מיר קומען אין העלען טאָג און אַז ער זאָל אָפען מיט מיר 
צוזאַמען אַרויסנעהן פון הויז און ער זאָל זיך פאַר אלעמען וויי- 
זען, אַז אַלע זאָלען וויסען, דאָס ער װאָהנט ביי מיר ? 

יא, נעוויס װאָלט איך בעסער וועלען אַזױ. 

--- אָבער דיר װאָלט מען באַלד פון דאַנען אַרױסגעװאָרפען 
אַלס אַן אונאַנשטענדיגע, אונמאָראַלישע מויד ! דו ואָלסט פאַר- 
לאָרען דיין שטעלע אַלס לעהרערין, װאָלסט מעהר קיין נראָשען אין 
ערגעץ ניט נעקאָנט פאַרדיענען און צוזאַמען מיט איהם װאָלסטו 
געדאַרפט נעמען אַ טאָרבע און געהן איבער די הייזער... און ער 
ווי? דאָס נאָר ניט. ער יל האָבען אַ פרייע דירה, עסען, אַ וואַ- 
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רימען אויווען, אַ געלענער... קענסט דו ניט ארויסלעזען פון זיין 
פּנים אויף װאָס ער ואַרט נאָך פון דיר... כא! כאַ! כאַ!.. 

נעװאַלד װאָס טוט זיך דאָ עפּעס? ! וער רעדט עס אַזױ צו 
מיר ? פון װאַנען נעמט זיך דאָ דיזער טייפעלשער געלעכטער ? 
קומט ער ניט אפשר פון דיזע אַמאָליגע שטילע ווענט, און אפשר 
נאָר פון מיין אייגענער נשמה 3... 

טוועק, דו פארפלוכטער טייפעל, װאָס דו רוקסט מיר אונטער 
דיינע געדאנקען אַז איך זאָל מיינען, אַז זיי זיינען מיינע איינענע ! 

האָב איך דען אַמאָל אַ שלעכטען געדאנק געהאט וועגען מיין 
ליעבען, טייערען סטאַך'ען 9... 

איך ליעב דאָך איהם שטענדינ אַלְץ איינס שטאַרק, הייס... 

יאָ, יאָ, איך ליעב איהם שטענדינ. אָבער דיזע פאַרשקלאַפונג, 
דאָס פאלשקייט, דאָס באַהאַלטען זיך פאַר מענשען גריזשעט מיר, 
עסט מיר אויף א לעבעדיגע... 

ביז ניט לאַנג צוריק האָט מיר נעפרעסען אַ שרעקליכער, 
האָפנונגסלאָזער אומעט ; היינט פרעסט מיר די שטענדיגע שרעק, 
די מאַסקע װאָס איך מוז טראָנען אויף מיין פּנים. 

און דער אומעט זויגט אויס פון מיר דאָס חיות, דעם מאַרך 
פון די ביינער ; אַ גאַנץ אַנדערער אומעט וי אַמאָל, עפּעס אַ 
מאָדנער, אונבאַגרייפליכער אומעט --- און אַ מיטלייד -- און א 
בענקשאפט... 

נאָך װאָס און צוליעב װאָס ?... 


8. 


מיר טוען זיך אויס און מיר לעגען זיך שטענדיג אין דער פינ- 
סטער. איך אין בעט ; ער אויף א באַקװעמע פאָפע, װאָס 
שטעהט ביי דער וואנד געגען-איבער מיין בעט. 
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נעכטען האָט סטאַך נאָך געװאָלט לעזען , איך האָב שוין 
אָבער קיין כוח ניט געהאט ואַך צו זיין. האָב איך זיך געלענט 
פריהער, איבערלאָזענדיג איהם אויסגעדרעהט מיט די פּלײצעס 
ביים טישעל איבער א בוך. 


וי איך האָב נאָר אַוועקגעלעגט דעם קאָפּ אויפ'ן קישען, בין 
איך איינגעשלאַפען. 


איך בין געשלאָפען אַ האַלבע שטונדע; אפשר ועניגער, 
איך האָב קיין זאָך ניט געוואוסט ; איך האָב ניט נעוואוסט װאָס 
עס טוט זיך אויף דער וועלט און אַפּילו אויך ניט דאָס װאָס טוט 
מיר שטענדיג אַזױ וועה... 


פּלוצלונג האָב איך נגעעפענט די אוינען. 


ביים בעט איז סטאַך געשטאַנען אויף די קניע און זיך איינ- 
געקוקט אין מיר... | 

מיט אַ שנעלער באַווענונג האָב איך אַרויפגעצױנען די קאָל- 
דרע, כאָטש דער קאַפּטאַן, .אין וועלכען איך בין געשלאָפּען, האָט 
בלויז מיין האַלז אויפנעדעקט און פון די ברייטע אַרבע? האָבען 
בלויז אַרױיסגעשטעקט די נאַקעטע פינגער און אַ שטיקעל האַנד. 

סטאַך האָט איין האנד מיינע געהאַלטען אין זיינע ביידע הענד. 

מיר האָבען ביידע געלאכט איינער צום אנדערן, אֶבוואָה? עס 
האָט זיך מיר געװאָלט שטאַרק שלאָפען. 

פּלוצלינג האָט סְטאַך זיך האַסטיג אויפגעשטעלט און, אַרי- 
בערבוינענדיג זיך איבער מיר, גענומען מיר קושען אין שטערען, 
אין מוי?, אין האַלז, אין די נאַקעטע הענד, פון וועלכע ער האָט 
פאַרקאַטשעט די אַרבעל ביז די סאַמע שולטערן. 

אַזױ האָט ער מיר נֹאֶךְ קיינמאָל ניט געקושט ; און איך 
האָב איהם נאָךְ קיינמאָל אין אַזא געשטאַלט ניט געזעהן... 
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זיינע אויגען האָבען געבליסטשעט מיט א מאָדנעם גלאנץ, 
און קוקענדיג אויף זיין מויל האָט זיך געדוכט, אַז אָט, אָט װועט 
פון דאָרטען אַרויסזעצען הייסע בלוט... 

זיין געזיכט האָט געגליהט, און זיינע הענד האָבען מיר שיער 
ניט פאַרברענט. 

עס האָט מיר אַרומגענומען אַ נייע שרעק -- אַ שרעק װאָס 
איז מיר ביז איצט פרעמד געווען... 
איז עס דער אָנפאַנג פון דעם װאָס מוז קומען נאַטירלי- 
כערווייזע 9... . 

עס מון ? ער זאָגט דאָס ? 

ניין ! ווייל איך ווי? ניט, איך על דערצו ניט דערלאָזען. 

איך בין דער בעל הבית איבער זיך ; איבער מיין ‏ איך" 
האָט קיינער קיין דעה ניט... | 

--- ווער מיר בעל הבית, װאָס מיר בע? הבית, אַז דו קאָנסט 
דעם יוננאַטש ניט אַרױסטרײבען פון דאַנען ? א שענער בעל 
הבית ביזטו ווען דו לאָזט דיין ווילען, דיין פרייהייט שמידען אין 
די קרייטען פון ז יי ן וילע פון זיין פוילקייט, פון זיין שטילע 
מאכט -- האָט מיר אַ געהיימע שטימע אריינגעשעפּטשעט אין 
אויער, וועהרענד פטאַך האָט מיר באַדעקט מיט הייסע קושען. 

-- לאָז מיך שלאָפען... דער קאָפּ טוט מיר וועה... איך בין 
שרעקליך מיעד... מאָרגען האָב איך אַ שווערען טאָג אַרבײט אין 
דער שולע -- האָב איך שווער און שטיל אַרױסגערעדט דורך די 
צוזאַמענגעדריקטע ליפּען. 

איך שטער דיר ניט. שלאָף, שלאָף רוהינ... איך װעל 
שוין ניט איינשלאָפען ביז עס װעט וװערען טאָג האָט סטאַך 
געענטפערט, אויפהויבענדיג זיך שטייף פון בעט. 

-- וועט ער דערפאר פּאָפּען דעם גאנצען טאָג -- האָט וי 
דער מיר אין אוער אַריינגעסיקעט די באַהאַלטענע שלאנג --- ווען 
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דו וועסט שווער אַרבייטען אין דער שולע פאַר איהם, װועט ער דאן 
געשמאַק שלאָפען. 

אַ פארצווייפעלטע האָב איך פאַרשטאָפּט די אויערען, אָבער 
דאָס סיקען פון דער פאַרבאָרגענער שלאנג האָט זיך שוין אַריינ- 
געדרעהט מיר אין סאמע מוח אַרין... 

עס זיינען אַװעק שטונדען און איך האָב אין דער פינסטערניס 
מיינע גליהענדע אויגען אויסגעקוקט, ניט קאָנענדיג איינשלאָפען 
אַפילו אויף איין מינוט. 

ערשט פאַרטאָג האָט דער מלאך פון שלאָף מיר די אויגען 
פאַרקלעפּט, ווען עס איז שוין געווען נאָהענט די שטונדע װאָס 
איך האָב געדארפט אויפשטעהן. 


6. 


מיר דוכט זיך, אַז סטאַך געפינט זיך באַליידיגט, אַז ער איז 
עפּעס אין כעס אויף מיר. 

איך פיה? זיך אָבער אין קיין זאַך ניט שולדיג און איך האָב 
נאָר ניט בדעה איהם איבערצובעטען. 

אָבער עס איז מיר זעהר שווער. 

וואו זייט איהר ערגעץ טעג, ווען איך האָב זיך װוי אַ פויגעלע 
געריסען צו איהם, ווען פון בענקשאפט האָב איך זיך אין אַ לבנה- 
נאַכט געװאָלט אָנכאַפּען אָן די שטראַלען פון דער לבנה אום זיך 
מיט זיי צואַזמען צורוקען אַהין, אין יענעם ווייטען אָרט, וואו ער 
האָט געלעבט, וואו ער האָט געאַטעמט... 

וואו זייט איהר אַהינגעקומען, גילדערנע מינוטען פון אונזער 
ליעבע, פון אונזערע צערטליכע לאסקעס, פון אונזערע קושען ?... 
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וואו זייט איהר פאַרפלויגען, שטילע, צערטליכע, זיסע ליע- 
בעס-ווערטער {... 

און אָט האָב איך איהם לעבען זיך ; עס זיינען געקומען 
מינוטען, שטונדען, ווען מיר קאָנען זיך צערטלען, לאַסטשען אֶהן 
אַ סוף... אָבער איצט איז פאַר מיר זיין יעדער קוש לאנג, אַזױ 
שרעקליך לאנג... 

עס זיינען פאַר אונז בלויז געבליבען שטילע געשפּרעכען... 

אָבער װאָס פאַר אַ נעשפּרעכען ! 

-- הערסט, אימיצער איז אַריינגעקומען אין פאָדער-הויז... 
אפשר נעהט מען צו אונז... 

-- באַהאַלט זיך, באַהאַלט זיך שנעל... איך הער טריט הינ- 
טערן פענסטער... 

-- רעד ניט אַזױ הויך... דאָרטען הגנטער דער װאַנד ביים 
בעל הבית זיצט אַ פרעמדער.,.. און הערט... 
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ווען ניט זיינע בריעף װאָלט איך איצט שוין ניט געלעבט. 
זיינע פּעק בריעף האָבען אין מיר דערהאַלטען די נשמה אין דעד 
צייט ווען ער איז געווען אַװעק פון מיר און פון זיך ניט געלאָזט 
הערען. : 

אֶה, מיינע טייערע בריעף! פאַר אַלע אוצרות פון דער 
וועלט על איך אייך ניט אַועקגעבען צו קיינעם, אין זיי ליגט 
ז יין שטאַרקע ליעבע צו מיר. 

װאַרום-זשע ביזטו, סטאַך, איצט אַן אַנדערער, ניט דער- 
זעלבער, וועלכען דיינע בריעף שטעלען מיר פאָר ? וויסטו 
דאָס ?... איך זעה דעם אונטערשיעד צווישען אייך ביידען. 

און וועסטו מיר גלויבען ? איך פאַרשטעל דיר שטענדיג 

-מיט יענעם. קושענדיג דיר, האָב איך געקושט יענעם פון די 


בריעף... 
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סטאַךְ, טייערער ! ליעבענדיג דיר, -- האָב איך יענעם 
געליעבט. 

ווען דו װאָלסט דאָס וויסען, װאָלסטו אַרויסגעריסען פון מיי- 
נע אויגען, פון מיין נשמה דעם צווייטען סטאַךָּ, יענעם פון די 
בריעף, ווייל דו װאָלסט געווען אייפערזיכטיג אויף איהם. 

אָבער דו וועסט עס קיינמאָל ניט וויסען. 

דער זעלבער סטאַךְ, און דאָך אַן אנדערער... איין מאמע האָט 
אייך ביידען געהאט און --- װאָס פאַר אַן אונטערשיעד !... 

און אפשר ליעב איך דיר גאָר ניט 1... 


0: 


איך ווייס ניט װאָס איז שרעקליכער : צו זיצען מיט איהם 
אין הויז פון פריה ביז נאַכט און אָנשטרענגען די אויערען אויף 
יעדען פּאַרדעכטיגען שאָרך און שטימע ; אָדער איהם איבערלאָ- 
זען אַלֵיין אויף עטליכע שטונדען ביי-טאָג און ציטערען אין דער 
שולע ביי יעדען געדאנק, אַז דאָרטען אין דער היים האָט מען אפשר 
פאַרגעסען צו פארשליסען די טיר און יעדע מינוט קאָן נאָך אימי- 
צער ארייננעהן אין דעם מיידעלשען צימער און דאָרטען דערזעהן 
צווישען די װאָלקענס רויך א --- מאַנסביל... 

מענשען הויבען זיך שוין אָן שטאַרק צוצוקוקען צו מיר, און 
איך זעה טאַקע אויס זעהר שלעכט. 

אַרום מיינע אוינען האָבען זיך בלאָהע רינגען פּאַרצױגען ; 
דאָס מוי? איז ביי מיר שטענדיג פאַרברענט, און דער קאָפּ הערט 
מיר נאָר ניט אויף וועה צו טאָן. 

עס ווילט זיך מיר שלאָפען -- שלאָפּען אֶהן אַ סוף, װואָרים 
דער שלאָף ברענגט מיר שוין איצט אויך קיין פרישע קרעפטען ניט. 
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איך ואַך מעהר וי איך שלאָף. און ווען איך שלאָף אַפילו, 
בין איך כמעט װאַכעדיג. איך הער אין שלאָף וי סטאַך אַטעמט ; 
איך הער ווען ער דרעהט זיך איבער אויף א זייט, זיין יעדען זיפץ, 
זיין יעדען קרעכץ װאָס רייסט זיך אַרױס פון זיין ברוסט ווען ער 
שלאָפּט, הער איך. 

וי איך פאַרברענג מיין פרייע צייט 4 סיט אָנגעצויגענע 
נערווען פיהרען מיר אונזערע שטילע נעשפּרעכען, איך לעז אַבו" 
סעל, איך פאַרריכט די פעהלערען װאָס מיינע שילער מאַכען אין 
זייער שרייבען. 

פטאַך פאַרטרייבט די צייט מיט צייכענען ; אַמאָל מאָהלט 
. ער עפּעס מיט בילינע פאַרבען, און אַ פּינזעל מאכט ער זיך פון 
מיינע האָר, ער רויכערט אויס טויזענדע פּאַפּיראָסען, ליגט גאנצע 
שטונדען אויף דער סאָפּע מיט די הענד אונטער'ן קאָפּ און -- . 
נודיעט זיך... 

און װאָס איז דער וואונדער ? 

איך אויף זיין אָרט װאָלט משוגע געװאָרען. 

ערשט ווען די נאַכט קומט אָן נעהט ער אַרױס פון זיין פריו- 
וויליגע געפענגניס אויף עטליכע מינוטען. ער שפּאַצירט אַרום 
דעם הויז, אַרונטערציהענדינ זיין הוט איבער די אויגען, אום מען 
זאָל איהם ניט דערקאָנען. 

--- שלים צו די טיר און לאָז איהם מעהר ניט אַריין --- שעפּ- 
טשעט מיר דאַן די שלאנגען-שטימע אין אוער אַריין, וועהרענד 
איך װאַרט אַ פאַרציטערטע, ער זאָל שוין צוריק אַריינקומען... 

-- כאַ, כאַ! -- זעצט אויס מיט אַ געלעכטער דער טייפעל 
-- דאָס װאָלט נגעווען א פיינע זאַך ! אוי װאָלסטו דאַן מיט איהם 
געלערנט בלק ! דער יונג האָט נוט קיין נראָשען ביי דער נשמה 
און ער װאָלט נעמוזט אויף דעם פראָסט געהן צו דער אייזענבאַהן- 
סטאַנציע װאָס איז ווייט פון דאַנען און זיך באַהאַלטען אונטער א 
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באנק, אום דער צוג זאָל איהם ערגעץ-וואו אַװעקפיהרען, וואו ער 
וועם דאַרפען זוכען אַן אַנדערע, אויך אַזאַ נאַר װוי דוֹ... 

אֶה, אַ פיעל-פאכע פלוך אוֹיף דיר, דו שװאַרצער טײפּעפ, 
װאָס צורייסט מיין האַרץ אוה שטיקלעך ! אָבער מיין ניט, אַז 
איך װעל דיר פאָלגען  !‏ איך על בעסער זיין אַ ,נאַר", איידער א 
טייפעל, וי דו ! 


יד יי דיי עי יי 2 יט יל = וא =י טא 0 ואבו יו אק 


סטאַך, מיין טייערער ! קום שוין אַרין צוריק ! 


8. 


עס האָט פּאַסירט דאָס, פאַר װאָס איך האָב מורא געהאט. 

ווען איך בין געווען אין שולע, איז געקומען דער בריעף- 
טרענער, ברענגענדיג מיר אַ בריעף פון מיינע עלטערען. 

ער האָט ואַהרשײינליך פריהער אָנגעקלאפּט אין טיר, און, 
גיט באַקומענדיג קיין אנטװאָרט, איז ער אַריין אינעוועניג. וי 
אויף להכעיס איז די טיר ניט געווען פאַרשלאָסען. ער האָט גע- 
וואוסט, דער בריעף-טרעגער, אַז מיין טיר איז פריהער קיינמאָל 
ניט געווען פאַרשלאָסען, איז ער אַרײנגעגאַנגען אום אַוועקצולעגען 
דעם בריעף אויפ'ן טישעל, וי ער פלעגט עס שטענדיג טאָן, ווען ער 
האָט געהאט אַ בריעף פאַר מיר. 

סטאַך איז נאָך געלענען אויף דער סאָפע. 

ער באַרוהיגט מיר, דאָס ווען ער האָט געהערט אַז אימיצער 
קומט אַריין, האָט ער שנעל פאַרדעקט דאָס פּנים און אַז ער ווייסט, 
אַז ווען דער בריעף-טרענער האָט נגעפרעגט ביי דער בע? הבית'טע : 
,ווער איז דאָס דער הערר װאָס שלאָפט ביי אייער פרייליין ?* --. 
האָט זי נעענטפערט, אַז איהר ברודער איז געקומען צוֹ פאָהרען 


- 
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בייגאכט און אַז ער האָט זיך נאָך ניט אויסגעשלאַפען פון דער רייזע. 

זאל זיין, װי דו זאָגסט, סטאַך, אָבער... 

טכער . איך נטיב ניט., 

און ביי דער בעל הבית'טע װועל איך ניט פרעגען, װאָרים 
װאָס פאַר אַ רעכט האָב איך פון איהר צו פאַרלאננען, אַז אויך 
זי זאָל צוליעב מיר, צוליעב דיר, צוליעב אונז ביידען, זאָגען לינען ? 

עס איז גענוג דאָס איך אַליין שטיק זיך, ווערג זיך מיט מיין 
איינענעם קיגען... מיט דיין לינען, און ווייסטו, אַז איך פיהל, 
אַז דו האַלסט מיר אין איין אָפּנאַרען ? 

דו ווייזט מיר כלומרשט פּאַפּירען, אַז אין מערץ וועסטו באַ- 
קומען אַ שטעלע... און ווען דו ביזט געקומען, האָסטו געזאָגט, אַז 
ניידיאָהר װועסטו באַקומען אַ באַשעפטינונג. 

די מיינסט, אַז איך נלויב דיזע פּאַפּירען ? 

מיינע אוינען זיינען טאַקע פאַרצוינען מיט אַ ליעבעס-בעלמע, 
אָבער פון דעסטווענען זעה איך, אַז דו אַליין האָסט דיזע , דאָקומענ- 
טען" פאבריצירט. 

הערסטו, סטאך, װאָס איך זאָג דיר דאָ ? 

דו אַליין האָסט אויפנעשריבען דיזע , אָפיציעלע" פּאַפּירען ! 

איך װאָלט דיר דאָס איינענטליך געזאָנט אָפען, נלייך אין די 
אוינען אַריין, אָבער איך על זיך בעסער שטיקען מיט דיזע ווער- 
טער, אָדער איך װעל פאַרברענט ווערען פון שאנדע פאַר דיר. 

מיר וועלען װאַרטען ביז ניי-יאָהר. דער יום-טוב פון קרים- 
טוס געבורט שטעהט שוין הינטער די פּלײצע.... 

איך װוע? זאָגען, אַז איך פאָהר אויף יום טוב צו מיינע על- 
טערן, איך װעל פארשליסען דאָס צימער און איך על ניט אַרױס- 
נעהן פאַר די שוועל. 

שלאַפען על איך, יע דעם נגאנצען יום טוב. 
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סטאַך האָט מיר היינט געוויזען אַ שווארצען רעװואָלװער מיט 
זעקס קוילען -- דאָס איז זיין נאנצער פאַרמענען, מיט וועלכען 
ער איז צו מיר נעקומען. 

איך װאָלט ביי איהם נעפרענט, װאָס ער האָט געטאָן, וואי 
ער האָט אַהינגעטאָן די אַלע זאַכען, װאָס אַפילו דער אָרימסטער 
בחור מוז ביי זיך האָבען. 

אָבער איך װעל עס ניט טאָן. 

איך ווייס, אַז דעם אמת וװעל איך זיך ניט דערוויסען, און 
אַז איך װעל בלויז נייע לינענס ביי איהם אַרויסרופען. 

איך פיה? אָבער, אַז דאָרטען וואו ער איז געווען, האָט עפּעס 
געמוזט פאָרקומען אַזעלכעס -- און אפשר האָט ער עס אַליין אַרױיס- 
נערופען -- דאָס ער האָט נעמוזט גלייך מאַכען פּליטה. 

איך האָב ניט דעם מינדעסטען באַגריף װאָס עס האָט אַזױנס 
געקאָנט זיין --- און איך ווי? עס ניט וויסען. 

אַ פאַרצווייפעלטע קעמפּף איך נעגען אַלעס װאָס רייסט פון 
איהם אַרונטער זיין אַמאָליגען רייץ, חן, שעהנקייט ; איך וויל אַפילן 
ניט אַרונטעררײיסען פון איהם די מאַסקע, מיט וועלכער ער פאַר- 
שטעלט דעם אמת.. 

איך האָב דאָך איהם אַזױ ליעב, אַזױ שמערצליך ליעב ! 

נאָך װאָס האָט ער מיר געוויזען דעם שרעקליכּען רעװואָלװער ? 

אין דעם קלעצעלע מיט די זעקס לעכעלאך װאָס דרעהט זיך 
אין דעם רעװאָלװער געפינען זיך זעקס קוילען --- יעדע קול אַ מלאך 
המות. 

איין לייכטער דרוק מיט'ן פינגער און... אַ סוף צו אַלעס... 

א סוף צו די פּיין. 

אַ סוף ? 


ווענען װאָס טראכט איך ? 
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אַזש אַזױ. ווייט האָט מיר מיין ליעבע פאַרפיהרט ?... 
ניין ! איך װעל ניט פאַר איהר און אַפילו ניט פאַר איהר 
שרעקליכע יסורים זיך בוינען, ווערען שוואך... 


איך װעל? באַהאַלטען דיזע שווארצע, טייפעלשע כלי און סטאַך 
וועט איהם אויך מעהר אין זיין האנד ניט נעמען. 
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בררר ! איך האָב היינט פון זיין מויל נעפיהלט שנאפּס. ווען 
איך בין אהיים נעקומען פון שוהלע און איהם א קוש געטאָן, 
האָט פון זיין מוי? מיר א שלאָג געטאָן דער שרעקליכער נגערוך -- 
בררר ! 


ער האָט נעהייסען דער בעל הבית'טע זי זאָל ברעננען פון 
שטאָדט שנאפּס און זיי האָבען זיך ביידע געלאָזט וואוילנעהן. 


--- דיין טאַבאַק קאָסט אַזױ פיע?... און דו וועסט נאָך אויס- 
געבען נעלד אויף שנאפּס! 


און דו האָסט דאָך מיר ניט איינמאָל געשריבען אין דיינע 
בויעף, אז דו קענסט ניט קוקען, וי דיינע פאך-קאָלעגען שיכור'ן 
זיך אֶן. 

און אַז דו טרינקסט נים... 

אָט אַזױ זאָנסטו דעם אמת ? 


װאַרט ! פון איצט אָן װעל איך באהאלטען יעדען גראשען 
אַזױ, אַז דו זאָלסט ניט קענען געפינען. 


דו מוזט בפֹי מיר פארנעסען אָן דעם, וואס װוויל דיר אריינ- 
קרינען אין זיינע לאַפּעס... 
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מעהר מילך װעל איך קויפען, כאָטש אַליין פארגין איך זיך 
ניט צו פארזוכען א טראפּען מילך. 


מילך וועסטו ביי מיר טרינקען, סמעטענע וועסטו טרינקען 
גלייך פון טעפּעל, אַזױ וי נעכטען. 


ווען דו זאָלסט וויסען װוי איך האָב דיר נעװאָלט נעכטען אַ 
קוש טאָן, ווען דו האָפט געטרונקען די סמעטענע! האָסט דאן 
אין מיינע אוינען אויסנעוויזען װוי א איננעל א ווייסער חברה'ניק 
מיט דיינע שמייכלענדע אויגען, מיט דיין מויל, וועלכעס איז נע- 
ווען באשמירט מיט די נעדיכטע ווייסע סמעטענע. 


אָבער איך קען שוין מעהר ניט לאַכען און אויך זיך ניט 
פּיעסטשען, באקלאנען... 


יעדעס מאָל, ווען איך קוק אריין אין דיינע אוינען, וועלכע 
איך פלעג אַמאָל אַזױ שטאַרק קושען, זעהענדיג אין זיי בלויז ליעבע 
און אמת ; יעדעס מאָל, װאָס איך קוק אויף דיין מויל, פון וועלכען 
איך האָב אַזױ געגאַרט צו ווערען געקושט --- יא, יעדעס מאָל, וואס 
איך קוק אויף דיינע אוינען און אויף דיין מוי?ל -- הער איך וי 
הינטער מיינע פּלייצעס לאַכט שטיל פון מיר, מאַכט חוזק דער טיי- 
פעל, וועלכען איך ווייס אפילו ניט וואו צו זוכען איהם אין די- 
זער װואָהנונג. 


עס לאכט פון מיר דער טייפעל: 


--- דו זעהסט, וי די לינען שפּריצט איהם פון די אוינען ? 
פּונקט װי א קליין פּאפּירען מענשעלע, וועלכען מען ציהט פאַר 
אַ שטריקעל, איז ער... 

--- ריהר זיך ניט צו צו זיינע ליפּען.. זיי האָבען געקושט 
אַנדערע דורך יענע עטליכע מאָנאַטען, ווען דו האָסט זיך געבאָ- 
דען אין דיינע זודינע, ביטערע טרערען !.... 
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און, איך פאַרמאַך מיינע אוינען אום זיי זאָלען ניט זעהן 
דיינע... איך קעהר אָב דאָס מויל, אום עס זאָל זיך ניט אויסשטרע- 
קען צו ריינע ליפּען. 
און דאָך.... עס איז דאָ אין דיזען הויז עטוואס, וואס קען 
מיט איינמאָל צו אלעס מאכען א סוף... : 
:10 


שוין אַװעק דער שענער יום טוב. 

סטאַך איז מיין טייערסטער -- ער איז אַזוי װוי איך ויל 
ער זאָל זיין. 

און אַז ער איז געקומען צו מיר און זיצט אַביסעל לעננער -- 
וואו איז דאַ די עולה ? ער האָט דאָך קיין אנדער ברירה ניט 
געהאט. 

ווען איך װועל דעם ערשטען אָפּנעמען מיין געהאלט, װעל איך 
איהם לייהען אַביסעל נעלד --- װועט ער אַװעקפאָהרען און נעפי- 
נען אַ באַשעפטיגונג. 

עס זאָל זיך נאָר פריהער קיינער ניט דערוויסען, אַז ער איזן 
דאָ ביי מיר געווען, װאָרים קיינער וועט ניט וועלען נלויבען וי 
אַזױ עס איז דאָ ביי אונז צוגעגאנגען... 

א שאָד װאָס דער יום טוב האָט זיך אַזױ ניך נגעענדינט. איך 
װעל באַלד ווידער מוזען אַרבײטען. עס וועלען זיך ווידער אָנפּאַנ- 
גען די פּיין און שרעק, די אונזיכערע געדאנקען, די ציטערניס 
אין הויז און אויסער דעם הויז. 

דעם נגאנצען יום טוב האָבען מיר ווענען אונזער נליק נע- 
טרוימט און נגערעדט. פון באַנינען ביז שפּעט אין דער נאכט 
בין איך געזעסען מיט סטאַך'ען. גאַנצע שטונדען פלענען מיר זיצען 
אין דער פינסטער, שטיל אויף דער סאָפע, איין קאָפּ לעבען 
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דעם אנדערען, אַן אָרעם אָן אַן אָרעם אָננעלענט, איין האנד אין 
דער אנדערער, שעפּטשענדיג ווענען דער צוקונפט, ווען אַלעס ביי- 
זעס װועט פאַרשװוינדען און עס װועט אָנקומען דאָס רוהיגע, דאָס 
אָפּענע, דאָס אמת'ע גליק... 

ער האָט מיר צוגעזאָגט ניט צו טרינקען, צו רויכערען ווע- 
נינער און צו טראכטען וועגען אַרבײט. 

ער איז געווען נוט, ליעבליך, און אין מיין נשמה זיינען 
ענטשאַנען געפיהלען, װאָס זיינען מיר ביז איצט פרעמד געוען. 

עס האָט זיך מיר געדאכט, אַז ער איז ניט בלויזן מיין חתן, 
מיין צוקינפטינער מאַן, נאָר ער אין מיין טייערעס, ליעבעס און 
פאַרבלאָנדזשעטעס קינר... 

איז דען מענליך, אַז אויף דער וועלט זאָל כאָטש ביי איין מו- 
טער אויסגעטריקענט ווערען דער קװאַל פון ליעבע און פאַרצייהונג 
צו איהר שלעכט קינד ?... 

אַזא מאַמע בין איך צו מיין סטאַך'ען, צו אַלֶע זיינע פעהלע- 
רען, שװאַכקײיטען װעל איך מיין גאנצען לעבען זיין א געטרייע 
מאַמע, כאָטש איך בין פיעל אינגער פון איהם אין יאָהרען. און 
אַ מאַמע װעל איך פאַר איהם זיין אַפילו דאַן, ווען ער װעט שוין 
זיין שטאַרק... 

געבענשט זיי אויף אייביג, ליעבע, װאָס דו טוסט אויף 
אַזעלכע גרויסע וואונדער !.. 


1 
פרעסט, שרעקליכע פרעסט האָבען געפּענטעט די ערד. 


װי האָט מען עס אַ האַרץ סטאַך'ען איצט אַרױסצוטרײבען 
אָדער אַפּילו צום באַהן אַוועקפיהרען, אָדער איהם לאָזען געהן צו- 
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פוס, אַז ער האָט קיין װאַרימען בנד ניט ? זיינע קליידער באַ- 
שטעהן פון אַ לייכטען אויבערמאנטעל װאָס איז גוט הערבסט- 
צייט, אַ לייכטען הוט און א פּאָר לייכטע שיך. 

אַ הונט קאָן מען דאָך אין אַזאַ וועטער ניט אַרױסטרײבען 
אויפ'ן נאָס. מען דארף דאָך האָבען אַ האַרץ פון א נזלן אַזאַ 
זאך צו טאָן. 

ווען עס זאָל אמת זיין, אַז אִין עטליכע טעג אַרום קריגט ער 
אַ שטעלע, װאָלט איך אויך מורא האָבען איהם אױף אַזאַ ברע- 
נענדיגען פּראָסט אַרױסצולאָזען, אַ פּשיטא שוין ווען עס איז נאָך 
ניט זיכער, צי ער װעט קריגען אַרבײט, ווען ער דאַרף ערשט זוכען 
אַ באשעפטיגונג, און אַזױ זוכען װאָכען-לאַנג ביז ער װעט ערגעץ 
עפּעס געפינען... 

דאָס צימער קאָן מען נאָר ניט אָנװאַרעמען ; מיר ווערען 
ביידע געפראָרען, און איך מוז נאָך נעהן אין אַזאַ קעלט אין שולע. 

סטאַך וויל? זיך דערװואַרעמען אויף אַן אַנדער אופן... אָבער 
איך האָב מורא... 

איך האָב מוראַ פאַר יענע לאַסקעס, וועלכע ער טיילט מיר 
צו אין די פינסטערע נעכט, ווען דרויסען ואָיען בייזע ווינטען און 
טרייסלען מיט די פענסטער און טירען... 

אין אַזעלכע נעכט זיצען מיר שטענדיג איינער לעבען אנדערען. 

סטאך נעמט מיר אַרום, דריקט מיר צו אַלץ נעהענטער, פעס- 
טער צו זיך און מיט זיין מויל זוכט ער מיינע ליפּען... 

אונזערע ליפּען פאַראייניגען זיך איין מאָל, דאָס צווייטע מאָל 
-- און צום צעהנטען מאָל און צום הונדערטען מאָל -- ביז 
סטאַך ווערט אין גאנצען משוגע און איך פאַל אַװעק פון מיעדקייט... 

זיינע הענט רייסען אויף די העקלעך פון מיין בלוזע... די 
פיננער רוקען זיך אַריין הינטער דער בלוזע... ביז די שפּיצען 
פון העמד... זיי דעקען מיר אויף די אַקסלען... די ברוסט... צו 


: ליעבעס-ווייהען 


וועלכע ער פּאַלט צו מיט זיינע נליהענדע ליפּען און קושט... און 
בייסט... אֶהן א סוף. 

אַ חלשות באַפאַלט מיר... 

צי אַנטלויפט דאָס לעבען פון מיר ?... 

צי רינט אויס דאָס בלוט פון מיינע אָדערען 9... 

די גאנצע וועלט דרעהט זיך מיט מיר אין אַ ראָר... 

און סטאַך איז אַלץ לעבען מיר... איבער מיר... ער צוקייט 
מיר די ליפּען... דריקט די בריסט, אַז עס פארשאפט מיר שמער- 
צען... פערגניגענס שמערצען... 

און עס ווערט אַלְץ טונקעלער, טונקעלער... 

איך זעה שוין ניט סטאַך'ס געזיכט. און ער קאָן שוין אויך 
ניט זעהן מיין נאַקעטקײט... 

אין צימער אין שרעקליך קאלט, און פון מיר זעצען, דוכט 
זיך, אַרױיס פלאַמען... 

סטאַך ברענט װי אַ שטיק פייער... די שטימע קומט ביי 
איהם אַרױס אזוי מאָדנע פון קעהל. 

--- גענוג שוין געקושט ! זאָל שוין זיין נענוג... איך קאָן 
ניט... סטאך, מיין טייערער... איך חלש... איך ווער צושמאָלצען. 

נאָט, אימיצער קלאַפּט ! 

שטיל... שטיל... ניט באַװעג זיך... אַפילו קיין פּיפּס טאָר 
מען ניט הערען... מען קאָן נאָך דערהערען דיין אַטעמען... 

מען קלאַפּט ווייטער... 

מיר זיינען ניטאָ. קיינער איז דאָ ניטאָ.. 

-- ביזטו זיכער אַז דו האָסט פאַרשלאָסען די טיר ? 

ווער קאָן דאָס זיין ? 

מען שטעהט נאֶךְּ הינטער דער טיר און מען װאַרט... אוֹיף 
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װאָס װאַרט מע ? מען מיינט אפשר אַז איך האָב געכאַפּט אַ 
דרעמעל און אַז מיט'ן קלאַפּען װועט מען מיר אויפוועקען. 

מען איז ענדליך אַװעקגעגאַנגען. איך הער טריט. 

דאָס מוז אודאי זיין מיינע אַ פריינדין, אַ לעהרערין פון מיין 
שולע. זי האָט אין דער נענענד אַ פֹּאֶר פּריוואט לעקציעס, איז 
יעדעס מאָל װאָס זי געהט פאַרביי, טרעט זי אֶָפּ ביי מיר. 

יעדען טאָג מאַטערט מיר דער געדאנק טאָמער וועט זי מיך 
וועלען אָפּשטאַנען אַ וויזיט. זי פלענט מיר פריהער אָפּט באַזוכען. 

און װאָס װועט זיין אַז זי װעט זיך דערוויסען װאָס דאָ קומט 
פאָר ? און אפשר ווייס זי שוין און זי װעט אומישנע פּלוצלינג 
אַריינפאַלען אַהער, אום מיט איהרע אייגענע אוינען זיך צו איבער- 
צייגען... 

אה, איך על פון זינען אַרונטערגעהן פון די אַלע צרות. 
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--- איך וויל מיט אייך עפּעס רעדען. קאָן איך קומען צו 
אייך היינט אַבענד ? 

-- ביטע, ביטע ! קומט אַריבער צו מיר.. און אפשר 
איז דאָס אַ וויכטיגע זאַך, קאָנען מיר דאָ רעדען וװענען דעם 
מיטאַג צייט... 

-- ניין, ניין. ‏ עס דאַרף נעמען מעהר צייט. איך װעל 
היינט אבענד ביי אייך זיין. איך בין שוֹין נעכטען ביי אייך נע- 
ווען... איך האָב עטליבע מאָל אָנגעקלאפּט... קיינער האָט ניט 
געענטפערט, 

-- איהר זייט ביי מיר נעכטען נעווען ? איך ווייס גאָר ניט 
וועגען דעם... איך האָב אודאי דאַן געמוזט שלאָפען... און אפשר 
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בין איך דאַן אין הויז ניט געווען... איך האָב נעכטען איינגעקויפט 
אייניגע זאַכען. 

-- וועלען מיר היינט זיך זעהן. קאָן איך קומען ? 

--- מיט פאַרגניגען. און וי שפּעט װעט איהר קומען ? 

--- ווען איך וועל זיך אָפּפאַרטיגען מיט מיינע פּריוואט לעק- 
ציעס. איך רעכען צווישען זעקס און זיבען, יעדענפאלס ניט שפּע- 
טער וי אַכט אַ זיינער -- דאָס שפּעטסטע אכט... 


--- איך װעל אויף אייך װאַרטען. 
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און װאָס טוט מען איצט ? װאָס פאַר אן עצה גיט מען 
זיך דאַ ? 

אַ שטונדע, צוויי און אפשר לעננער װעל איך דאַרפען װאַר- 
טען ביז זי װעט קומען, און ווען זי װעט קומען, װעט זי זיצען און 
פּלױידערען און פאַרגעסען, אַז זי דאַרף פי א אַזא טבע 
האָט זי שוין. 

און װאָס וועט זיין אַז זי וועט קומען מיט אַ שטונדע פריהער ? 

און װאָס װעט סטאַך טאָן די גאַנצע צייט װאָס זי װעט זיין 
ביי מיר ? וואו באַהאַלט מען איהם ? און װאָס זאָל איך איהם 
געבען אָנצוטאָן אַז ער זאָל זיך ניט פאַרקיהלען ? 

די פיס ברעכען זיך אונטער מיר. און איך מון דאֶךְ פאָרט 
עפּעס אוױיסטראַכטען. 

-- הער מיך אויס, סטאַך, מיין טייערער, דאָרטען אין דעם 
צווייטען פאָדער-הויז געפינט זיך אַ לייטער. ועסט אַרויפקרי- 
כען אויפ'ן בוידעם. דאָרטען וועסטו זיך מוזען באַהאַלטען. קיין 
אַנדערע עצה איז ניטאָ.. אָבער רויכער שוין ניט אַזױ פיעל. 
געדענק גוט ! זי װועט דערקאָנען אַז מען האָט דאָ גערויכערט און 
וועט פרעגען... און װאָס זאָל איך איהר ענטפערען ? איך װעל 
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מוזען עפענען דעם אויווען. עס װועט טאַקע זיין קאַלט, אָבער עס 
וועט אַרױיסציהען דעם רויך. 


עס איז ערשט פינף אַ זייגער. 

זי האָט געזאָגט אַז זי װועט קומען צווישען זעקס און זיבען. 

און איך שרעק זיך. איך האָב עפּעס זעהר שטאַרק מורא... 
און װאָס װעט זיין אַז זי װעט קומען אַ האַלבע שטונדע פריהער ? 


עס איז שוין אַריבער זעקס... זי איז נאָך ניטאָ. 

די מינוטען און פערטעל שטונדען ציהען זיך אֶהן רחמנות. 

--- נעה שוין, סטאַך, מיין ליעבער, אויפ'ן בוידים. דאָרטען איז 
פאַראַן שטרוי, נראָב זיך איין אין דעם, װעט דיר ניט זיין קאַלט. 
איך װעל אין אַ וויילע אַרום אַרויפקומען דאָרטען צו דיר... נעה זשע 
שוין, געה... 

װאַרט !... ס'איז שוין צו שפּעט ! 

ניין. דאָס איז ניט זי. דאָס איז ניט צו מיר. צו זיי איז 
מען געקןמען. 

וי אַזױ װעסטו איצט דורכגעהן אַז ביים בעל הבית נעפינט 


זיך אַ פרעמדער מענש ? און מען מוז דאָך דורכגעהן דורך זייער 
שטוב... 
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איך װעל אַומישנע ניט אָנצינדען די לאָמפּ. אין צימער איז 
שטאַרק פינסטער. מען זעהט שוין קיין זאַך ניט. 

איך הער טריט דרויסען לעבען הויז. דאָס איז זי. און אָט 
איז זי שוין אין קאָרידאָר. 

טיק, טיק... 

--- ביטע, קומט אַרין... די צייהן טוען מיר שרעקליך וועה, 
בין איך אַזױ געלעגען אין דער פינסטער אויף דער סאָפע. די 
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יסורים זיינען אַזעלכע שרעקליכע אַז עס איז פאַר מיר צו שווער 
געווען אויפצוהויבען זיך און אָנצינדען די לאָמפּ. 

--- על איך אפשר קומען מאָרנען... 

-- ניין, ניין... איהר זייט דאָך שוין דאָ. אָט װעל איך באַלד 
אָנצינדען די לאָמפּ. נעמט אַרונטער אין קאָרידאָר די קאַלאָשען. 
אַך, דאָס שוועבעלע האָט זיך אויסנעלאָשען; די צווייטע אויך. 
זעהר שלעכטע שוועבעלאך. איך על נעהן ברענגען אנדערע. בי- 
טע, זיצט. זעצט זיך אָט דאָ, אויף דער שטול... איך געה ברענ- 
נען שוועבעלאד. באלד ווטט זיין ליכטיג. ענטשולדיגט ! 


ער איז אַרױיס ! 

ער האָט זיך אַרויסגע'גנב'עט, אַרױסגעגליטשט פון הויז וי אַ 
שלאננ, דורכשפּאַרענדיג זיך הינטערוויילעכס צווישען מיר און די 
זייט פון טיר. 

זעהר שטיל האָט ער געעפענט די טיר פון קאָרידאָר און איז 
אויף יענער זייט שוועל פאַרפאַלען געװאָרען אין דער פינסטערניש 
פון דער נאַכט. 


-- אָט בין איך שוין דאָ. די לאָמפּ אין שוין אָנגעצונדען. 
איצט קאָנט איהר אָנפאנגען. 

-- אָבער אייך טוען דאָך וועה די צייהן. איהר האָט גערוי- 
כערט אַ פּאַפּיראָס אַז עס זאָל אייך לייכטער ווערען ? 

-- אַ פּאַפּיראָס ?... יא.. יא.. איך האָב גערויכערט אַ 
פּאַפּיראָס, גענומען ביי מיין בעל הבית... כ'ווייס, מען זאָגט, אַז 
עס איז אַ רפואה... דערוויי? העלפט עס ניט... איך בין נאָך אַלץ 
שלעפעריג. אַ פערטעל שטונדע איידער איהר זייט געקומען בין 


איך אַנשלאָפען געװאָרען. 
--- ווירקליך, עס וועט זיין גלייכער איך זאָל קומען מאָרגען. 
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-- װאָס רעדט איהר ! פארװאָס עפּעס מאָרנען ? איהר 
זייט דאָך שוין דאָ. איהר קאָנט ריידען. איך בין שוין ניט שלע- 
פעריג און איך פיה? שוין אויף די צייהן אויך אביסעל בעסער... 
לאָמיך שוין הערען... 


צום טייפעל ! אַ מענש ווערט נעפראָרען אויף דעם פראָסט 
וי אַ הונד, און דיזע בהמה זיצט און זיצט אֶהן א סוף ! 

--- און װאַרום האָסטו זי ניט אַרױסנגעװאָרפען ? ווארום 
האָסטו איהר ניט געזאָגט, אַז דו ביזט קראנק, אַז דער קאָפּ טוט 
דיר וועה, די צייהן, דער בויך אָדער עפּעס אַנדערש ? צו אַלדע 
שװאַרצע יֹאֶהר ! 

אוי, עס טרייסעלט מיר וי אין א קדחת ! 

איך האָב זיך די פיס אָפּנגעפרױירען, די אויערען פאַלען מיר 
שיער ניט אַראָם... 

איך האַלט אין איין אַרומקריכען, יעדע וויילע נעה איך צו 
אונטער'ן פענסטער, און דאָ ענטוויקעלט זיך ערשט דער נעשפּרעך. 

און וועגען װאָס מען רעדט ! -- פּלאָטקעס, רכילות, ווייבער- 
שע סודות !... 

און ביי מיין טייערע כלה פלאקערט אַזש די בעקעלאך פון 
פרייד, אויסהערענדיג די אַלע שענע, טשיקאַװע מעשה'לאך װאָס 
איהר חבר'טע דערצעהלט איהר... 

און עס ליעגט איהר נאָר אין קאָפּ ניט, אז דאָרטען, דרויסען 
לעבען -הויז, ווערט אימיצער געפראָרען און צעהלט די סעקונדען 
ווען ער װעט זיך שוין װיעדער געפינען אין א ווארימע שטוב. 


דאָס צווייטע מאָל ריהר איך זיך מעהר ניט פון הויז. 
זאָג אָן אַלֶע דיינע חבר'טעס און חברים, אז דו נעהמסט קיי- 
נעם ניט אויף ביי זיך אין הויז, ווייל... ווייל... 
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פון מיינעט ווענען קענסטו אויסטראַכטען װאָס פאר אַ תירוץ 
דו װוילסט נאָר אליין.... 

בררר... װי קאלט עס איז|... 

איך בעט דיר, מאַך מיר אַ הייס גלעזעל טהעע. 

צי האָבען זיך מיר די געדאַנקען פאַרדרעהט אין קאפּ? 

וואס טוט זיך מיט מיר 2... 

די פינגער זיינען מיר שטייף געווארען... און עס דוכט זיך 
מיר, אַז אין דער ברוסט טראג איך אנשטאט א הארץ, א שטיק 
אייז... 

ווער האָט עס דאָ געשריען ? וועמעס ווילדע קולות האָב איך 
דאָ געהערט ? 

דו ווייסט דאָך, סטאך, אַז איך האָב אומישנע ניט פאַרשטעלט 
דאָס פענסטער, און די פארהאננען האָב איך אומישנע ברייט 
פאַנאַנדערגענומען, כדי יעדער איינער זאָל פון דרויסען קענען זעהן 
וואס עס טוט זיך דאָ אין מיין צימער, מען זאָל קענען זעהן מיר 
און מיין פריינדין... 

און ווען דו װאָלסט וויסען װי עס האָט אין מיר געציטערט 
יעדער אָדער די נאַנצע צייט װאָס זי איז דאָ געזעסען און געפּלא- 
פּעלט... איך האָב זיך פארפּלאָנטערט אין ריירען; עטליכבע מאָל 
האָב איך װידערהאָלט איינס און דאָס זעלבע... 

און טראכטען האָב איך ניט נעקענט, ווייל יעדער געדאנק איז 
געלאָפען צו דיר: וװאָס טוסטו דאָרטען? אין דיר קאַלט? 
אפשר ביזטו שוין פאַרפּראָרען געװאָרען ?.... 

אֶה, וי שרעקליך דער קאָפּ טוט מיר וועה !... אָט דאָ אין די 
שלעפען, אין מארך, פּלאַצט עפּעס.. די שרעקליכסטע יסורים 
האָב איך דאָ, אין מאַרך... 

-- זאָגסט עפּעס ? 
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--- ווילסט טהעע ? 


גוט. באַלד ניב איך דיר קאָכעדיגע טהעע. איין וויילינקע 
וװועסטו בלויז מוזען ווארטען. 
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װי א געטריי הינטעל קוקט מיר סטאך שטענדינ אין די אוי- 
נען אַרין, אַזױ װוי ער װאָלט מיר אויף שטום-לשון פאַר עפּעס אי- 
בערנעבעטען... 

איך פאַרשטעה ניט װאָס דאָס מיינט. 

איבערהויפּט קען איך זיך קיין חשבון ניט אָפּגעבען פון דעם 
װאָס איז די לעצטע פֹּאָר טעג פאָרגעקומען. 

עפּעס פיהל איך אַזױ וי נאָך א שרעקליכען חלום... 

סטאַך איז עפּעס מערקווירדינג שטיל, און וויל זיך רק פּעס- 
טשען... 

ער קושט מיר אין די קניע, וי אמאָל... 

היינט האָט ער מיר געװאָלט קושען אין די פּיאַטעס. איך 
האָב זיך ניט נעלאָזט, איך האָב איהם אָפּנעשטױסען... 

איבערהויפּט פיהר איך מיט איהם אֶן שטענדיג א מלחמה 
פאר יעדע הייסע לאַסקע וואס ער וויל מיר ארויסווייזען... 

דאָס מוי? איז איהם שוין וועניג... 

צו מיין קערפּער רייסט ער זיך... צו די בריסט... צו די שול- 
טערען... 


איך בעט זיך ביי איהם, איך וועהר זיך... דאָס רוב אָבער 
אומזיסט.... 

נאָך לאַנגע פערטעל שטונדען, זאָגאַר שטונדען, ניב איך זיך 
ביסלעכווייז אונטער אַלץ מעהר און מעהר... 
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ער שלינגט מיך איין אין נאנצען, זאָנאר דאַן ווען איך גיב 
איהם אפילו ניט אֶפּ צוריק קיין איין קוש... 

אֶה, ווען ניט דיעזע פארשקלאַפונג, דיעזע פאַלשקייט, דיע- 
זער לינען פאַר דער וועלט ! 

אוי, װאָלט איך דיר נעפּעסטשעט, מיין טייערער סטאַך! און 
איך װאָלט ניט אַזױי נעקעמפט נענען דיינע צערטליכקייטען און 
לאַסקעס.... 

אָבער אַזוֹי --- קען איך ניט !.. 

ענטוועדער געהן אונטער דער חופּה, אדער האָבען מוט און 
זאָנען יעדען איינעם אין די אוינען : 

--- מיר לעבען צוזאַמען, ווייל מיר ליעבען זיך, כאָטש מיר 
האָבען נאָך ניט געהייראַט מיט אַ צערעמאָניע... מיר זיינען מאַן 
און ווייב. 

און מיינסטו, אַז איך האָב דערצו קיין מוט ניט ? 

איך האָב ניט קיין מוט צו פיהרען אַזא פאַלשען לעבען; 
אָבער פאר דעם אמת בין איך שטאַרק וי אַ ריעז... 
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מיר האָבען שוין אַ נייעם יאָהר. ‏ דער מאָנאַט יאנואר איז 
שוין ווייט אריינגעפאָהרען, כאָטש די טענ ציהען זיך שרעקליך 
לאַנג... 

און סטאַך זיצט נאָך ווייטער... 

ער זאָגט, אז װאַהרשײינליך איז די שטעלע פאר איהם נאָך ניט 
צוגענרייט וויבאלד ער האָט נאָך קיין בריעף ניט באקומען; און 
דער בריעף דארף אָנקומען אויף מיין אדרעס. 

וואס פאר אן אומנעלומפּערטער לינען. 


אי בה טייר י? איי גע טאסילייר..- יא טייש.-יייו דיי יט = א 8 --. 
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איך האָב באַלד נעוואוסט, אן די נאַנצע מעשה איז ניט 
געשטוינען, ניט געפלוינען, און אַז דאָס איז א תירוץ, כדי ער 
זאָל קענען ביי מיר זיצען וואס לענגער. 

און עס וועלען אזוי אוועקנעהן נאָך א פֹּאָר מאָנאַטען. 

א סקרוך לויפט מיר דורך איבער'ן גאנצען קערפּער ווען 
איך הויב אָן טראכטען וואס עס וועט דאָ זיין. 

ווען איך כאפּ זיך אויף אין דער פריה, ציטער איך װאָס װועט 
מיר דער טאָג ברענגען... ווען איך לענ זיך ביינאַכט, צווייפעל 
איך פאַר זיך זעלבסט אין געהיים, צי איך װועל נאָך אויפשטעהן 
די זעלבע... פּונקט די זעלבע... 

סטאַך ברעכט אַלץ מעהרער די נרעניצען, אָן וועלכע ער האָט 
זיך אין אָנפאַנג געהאַלטען.. 

און אין מיר ענטשטעהט אַ שטילער ידערשטאַנד. 

צי איז דאָס בלויז אַ װידערשטאַנד ?... פּױזעט ניט אַרום 
ערנעץ ביי מיר אין דער טיעפעניש -- איך ווייס ניט צי אין דער 
נשמה, צי אין האַרץ, צי ערגעץ אַנדערשװאו -- א שלאַנג.. אַ 
גיפטינע שלאַנג... 

ניין, איך קען ניט אַרױסרעדען דיזעס ווארט. 

ניין, מיר עקעלט ניט פאַר סטאַך'ען! פון איהם זאָל מיר 
אָפּעקלען ?... 

װאָס איז ער, נעבעך, שולדינ, אַז דאָס ווייסע העמד ווערט 
אַזױ שנעל שמוצינ ?... ער האָט ניט מעהר וי דאָס איינע העמר, 
אין וועלכען ער איז נעקומען צו פאָהרען... איך האָב בין איצט 
גאָר װעגען דעם ניט געטראַכט. נעזענענענדיג זיך מיט איהם 
ביים אַועקגעהן און באגריסענדינ איהם ביים אהיים קומען פון 
שוהלע --- האָב איך קיין זאַך אויסער זיין פּנים ניט געזעהן... 

איך האָב ניט געזעהן... און אפשר האָב איך ניט געװאָלט 
זעהן... איך וייםינִיט... 
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היינט ביינאכט וװועט ער מוזען דאָס העמד אוױיסטאָן, ווען ער 
װועט שוין לינען אונטער דער קאָלדרע.... 

איך װע? עס איהם אוױיסװאַשען אין דער שיסעל.. ביים 
ווארימען אויווען װעט עס זיך שנעל אויסטריקענען.. 

און די פיס.. עס איז דאָך אַ באוואוסטע זאך, אז ביי מאנכע 
מענשען פיהלט מען פון די פים... 

װעל איך איהם צונרייטען, איידער איך על אוועקגעהן אין 
דער שוהלע, הייסע וואסער, זאָל ער זיך אַרומװאשען די פיס, ווען 
איך על האָבען אַװעקגעגאַנגען. 

אָבער ער פוילט זיך צו ואַשען. אמאָל, ווען איך קום אַהיים 
איינס, צוויי אַ זיינער בייטאָג, איז ער נאָך ניט קיין געװאַשענער. 
און שפּעטער, ווען איך בין שוין אין הויז, װויל ער שוין ניט, און 
אַזױ געהט אַװעק דער גאַנצער טאָג... 

און וואס טוט מען, אום צו קרינען פאר איהם א פֹּאֶר סקאר- 
פּעטקעס ? 

איך האָב שוין אן עצה! 

קויפען דאָס אין קראָם קען איך דאָך ניט, פּונקט װי איך 
קען פאר איהם ניט קויפען קיין העמד, װאָרים דאָס װאָלט דאָך 
אַרויסגערופען אַ פארדאכט. 

װועל איך מיטנעהמען אין שוהלע אריין א פּאר פון מי נע 
זאָקען, איך װעל דאָרטען אָפּשנײדען די , כאָלעװעס?", װעל זיי 
ארומזוימען או ער װעט האָבען א פֹּאֶר פקאַרפּעטקעס... זיי ווע- 
לען זיין צו קליין? --- פאַרפאַלען. עס זיינען דאָך בעסער 
אזעלכע איידער נארניט,. איבעריגענס, סטאך האָט ניט קיין גרוי- 
סע פיס. 
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פון יענעם מאָמענט אָן, ווען איך האָב אין מיין נשמה פּלוצ- 
לונג דערהערט דאָס װאָרט פון אַ גליקליכע, גרויסע האָפנונג, איז 
אין גאַנצען פארשטומט געװאָרען דער טייפעל, וועלכער האָט מיר 
אונאויפהערליך געפּײיניגט מיט זיינע שטעכינע באמערקונגען אין 
מיין הויז און וועלכען איך האָב געזוכט, אום איהם ארויסצואװאַר- 
פען, און איהם ניט געקענט געפינען. 

איצט הער איך איהם שוין ווידער, דעם זעלבען טייפעל. 


ער האָט אָנגעפאננען מיט א ווערטעל דאָ און דאָרטען, אזוי 
װי ניט מיר װאָלט ער מיינען. איך האָב ניט געענטפערט, מאַ- 
כענדיג זיך ניט הערענריג. 

איך האָב שלעכט נעטאָן. איך האָב נעדארפט הייסען ער זאָל 
שטום ווערען. ‏ איצט האָט ער זיך ויעדער צולאזען מיט דער 
פריהערדיגער חוצפּה... 

וי מיט אן ענבער בויערט ער מיר די אויערען : 

-- אה, וי שעהן, וי רייצענד דיין חתן איז!... גיב נור א 
קוק אונטער די קאָלדרע... ביז אין דער העלפט לינט ער א נאַ- 
קעטער, װאָרים דו האָסט דאָך איהם אַרונטערגענומען דאָס איינ- 
צינע העמד זיינס... און נידרינער... פאַר װאָס זאָלסטו טאַקע 
ניט אויסוואשען זיין איבעריגע אונטער-וועש אין דיין שיסעל, אין 
וועלכער דו װועסט שפּעטער ואַשען דיין פּנים און דעם האַלז... 

-- אַז איך על וועלען, װעל איך אויסוואשען... עס קרענקט 
דיר עפּעס גוט ? -- ענטפער איך. 

-- עס װאָלט צופיעל זייף אװעקגעגאַננען און הייסע וואסער... 


עס איז א שאָד דיינע הענט... עס איז ניט כדאי פאר זיינע שמאַ- 
טעס.. 
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-- װועל איך איהם קויפען נייע און אַ סוף! -- רייד איך 
מיט גיפט און נאַל פּונקט וי ער, דער באהאלטענער טייפעל. 

-- כאַ, כאַ, כאַ ! דיין גאנצע מאָנאַטליכע געהאלט װאָלט 
ניט געסטייעט צו קויפען פאר איהם אַפילו אַ לייטיש ביסעל וועש... 
און לאָמיך זעהן אַז דו זאָלסט געהן אין קראָם און קויפען מאנס- 
בילשע העמדער, סקארפּעטקעס, נאַטקעס... איך װאָלט געווען אַ 
בעלן צו זעהן וי לייכט און גלאט עס וועלען פון דיינע מיירעלשע 
ליפּען זיך אַרוױסנגליטשען אַזעלכע , אונאַנשטענדינע" ווערטער וי 
,גצטקעס", , מאַנסבילשע העמדער"... 

אָרימע! ביז איצט האָט זי געזעהן איהר געליעבטען נעקליי- 
דעט, און דאָס גאָר נישקשה'דיג... אַ שנעע-ווייסען קאָלנער, מאנ- 
קעטען, און עס איז איהר נאָר ניט אייננעפאַלען, אַז ער מוז טראָ- 
גען נאָך עטוואס אויסער דיזע באַקוועמע שטיקלעך, וועלכע מען קאָן 
צושפּילען צו דעם עקעלהאפטעסטען שמויץ... 

--- ניט פּייניג מיר, דו העסליכער טייפעל ! ער שוין פאַר- 
שטומט ! 

--- זיי ניט בייז אויף מיר ! איך מיין דיין טובה. איך מון 
דיר לערנען, וויי? דו קוקסט, און זעהסט קיין זאך ניט ; דו האָסט 
אויערען, און הערסט ניט. האַלטסט אין איין קוקען עפּעס אויף 
א געמאָלטען בילדעל, װאָס קוקט אַרױס פון זיינע בריעף... איך 
ווייס עס... איך ווייס אַלֶעס... נאָר דו לאָזט מיר ניט רעדען... 

מיין טייערער סטאַך ! וי גוט דו ביזט, וי שען דו ביזט !... 
איך ליעב דיר:.. אייבינ װעל איך דיר ליעבען... 

און כאָטש דו ביזט ווייט פון מיר --- זעה איך דיר דאָך, פיהל 
איך. : 

דו ערשיינסט פאַר מיר פון דיינע בריעף אלס די פּאַרקערפּע- 
רונג פון שענקייט, אמת און ליעבע... 
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איך בענק נאָך דיר, אום דיר אויף אייביג צו האָבען לעבען זיך. 

-- ביזט משונע געװאָרען ? האָסט דאָך איהם דאָ לעבען 
דיר... אָט איז ער דאָך, דיין סטאַך !... עס איז איהם בלויז דער 
קאָפּ גרעסער געװאָרען, אַזױ װי ביי אַ בער ; די האָר זיינען פינף 
מאָל אַזױ לאַנג, װוי נעוועהנליך --- פּאַסקודנע קודלעס... נו, און ער 
געהט אַרום... אֶהן אַ בלישצענדען קאָלנער און מאנקעטען... נאָך 
ערגער !... ער איז זאָגאַר אָהן אַ העמד און כמעט אֶהן הוֹי... 

-- שטי? ! איך על דיר דערשטיקען, דו גיפטינע שלאננ, 
װאָס קריכסט מיר ביסלעכווייז אַרײן אין האַרצען און טאָטשעסט. 

זי האָט מיר שוין געמוזט אַ ביס טאָן, די שלאנג... איך פיהל 
ניפט... עקעלהאַפטען גיפט פון אַ שלאַנג... 

זאָל זי מיר דאָס גאנצע בלוט מיינס פאַר'סם'ען, אָבער דאָס 
האַרץ װועט זי ניט קאָנען אָנריהרען... 

איך װעל פאַרשליסען דאָס האַרץ מיינס פאַר דער ניפטיגער 
שלאַנג. 

יסורים אין הויז ; פּיין אין דער שולע. 

לערנענדיג מיט די קינדער --- זעה איך פאַר זיך סטאַך'ס נע- 
זיכט ; הערענדיג די אנטװאָרטען פון מיינע שילער -- הער איל 
ז יין שטימע, װאָס קומט אַרױס פון די פיער ווענט, דורך די 
פאַרמאַכטע טיר און פאַרהאַקטע דאָפּעלטע פענסטער... 

זיין בליק פאַרפאָלנט מיר, שלעפּט זיך מיר נאָך פון װוינקעל 
צו ווינקעל. 

גאַנצע טעג לינט ער אויף דער סאָפע און רעדט מיר איין, 
אַז ער איז קראַנק. 
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אֶה, װי איך װאָלט זיך וועלען אַועקלעגען כאָטש אויף איין 
טאָג! איך שלעפּ שוין קוים די פיס אונטער זיך, און די כוחות 
פאַרלאָזען מיר. 

אָבער שרעקליכער זיינען די יסורים צוליעב דעם פאלשען לע- 
בען װאָס איך פיהר,' 

איך װאָלט סטאַך'ן געקאָנט צווינגען, ער זאָל מיט מיר נעהן 
צום נלח און מיר זאָלען חתונה האָבען. 

דאַרף מען אָבער דאַרוף האָבען געלד. און אַ גאָלדען רינגעל 
דאַרף מען אויך האָבען -- דאָס רינגעל װאָס דאַרף אָפּהיטען פון 
אַלדאָס בייז... 

איך װאָלט זיך שוין אַן עצה נענעבען. פון אונטער דער ערד 
װאָלט איך דאקאזשען דאָס נויטיגע געלד. 

װאָרים אין דער וועלט האָט מעהר ווערטה אַן עפענטליכע 
שבועה פאַר מענשען, איידער שטילע, האַרצינע ערקלערונגען פאר 
גאָט... 

איך וויל אָבער מיין סטאַך'ן ניט צווינגען. 


16. 


--- זעהסטו ניט, מיין טייערע, וי איך מוטשע זיך, וי שרעק- 
ליך איך לייד, װאָס עס טוט זיך מיט מיר ? ! איך װעל דאָך פאַר- 
לאָפען ווערען מיט בלוט און איך װעל פאַלען אַ טויטער דאָ, אין 
דיין אייגענער וואָהנונג,.. 

-- פאְהר זשע אַװעק. איך װעל זיך סטאַרען קרינען פאַר 
דיר געלד... די פרעסט זיינען שוין פארשוואונדען... פּאָהר כל 
זמן עס איז נאָך צייט... 

-- ,פּאָהרען"... עס איז דיר לייכט אַזױ צו זאָגען... אָבער 
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זאָג מיר נאָר, וװועסטו זיין צופרידען, אַז איך זאָל מיט דער ערשטער 

בעסטער נאַסען-פרוי פאַרברענגען אַ גאַנצע נאכט, װאָרים אַנדערש 
װעל איך פון זינען אַרונטערגעהן, אָדער איך װע? פאַר'שרפה'עט 
ווערען פון דעם פייער װאָס מאַכט זידען אין מיר דאָס בלוט, װאָס 
צוזעצט מיר די אָדערען וי האַרמאַטען... 


--- פּאַר װאָס װוילסטו זיך מיר ניט איבערנעבען ? 

--- איך פרענ דאָך עפּעס ביי דיר ! דו הערסט ? פאַר װאָס 
גיסטו זיך מיר ניט איבער ? ענטפער, דו, אין וועמעס הייסע אָדע- 
רען עס פליסט אנשטאַט בלוט -- װאַסער, דו, אין וועמען דער לע- 
בענס-פּולס איז אָפּנעשטאָרבען אַפילו דאַן, ווען איך צערטע? דיר 
מיט דעם נאנצען פייער פון מיין ליידענשאַפט ! 


-- אַהא ! איך פארשטעה שוין ! ווילסט פאַר זיך אָפען 
לאָזען אַ טירע?... א באַקװעמע טירעל, אַ זיכערע, דורך וועלכע דו 
זאָלסט קאָנען דורכנעהן צו דער חופּה מיט אַן אַנדערן, ווען מען 
וועט מיר פארשפּאַרען אין א משוגעים-הויז, אָדער ווען איך על 
דיר שוין מעהר ניט אינטערעסירען, ווען דו וועסט זיך אין מיין גע- 
זעלשאפט נודיען און װועסט וועלען מאַכען אַן ענדערונג... 


--- ווארום ביזטו איצט געװאָרען אין גאנצען אַן אַנדערע ? 
ווארום ביזטוֹ ניט די זעלבע װאָס אַמאָל, ווען דו האָסט זיך אַלֵיין. 
אַרױיפגעװאָרפען מיר אויפ'ן האַלז און אַליין דיינע נליהענדע לי- 
פּען צו מיין מוי? צוגעטראָגען ? 
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-- הער מיך אויפּ! דו ליעבסט מיר שוין מעהר ניט ? אַנ- 
שטאַט מיר, ליעבסטו מיינע בריעף... דיזע פאַרפלוכטע שטיקלעך 
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פּאַפּיר האָסטו ליעב, וויי? אין זיי פליסט ניט קיין הייסע, לעבעדיגע 
בלוט, וי אין מיר, וויי? זיי נגליהען ניט מיט קיין פייער פון פאַר- 
לאַנגען, ווייל זיי האָבען ניט קיין הענד, וועלכע זאָלען זיך, וי מיינע, 
אויסשטרעקען אין דעם וואנזיניגען באַגער נאָךְ דיר... 


--- גיב מיר אַװעק צוריק די בריעף ! 
-- ניין. 
--- אַהאַ, האָסט זיך שוין ענדליך אָפּגערופען ! 
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--- איבריגענס, איך דאַרף דיר ניט האָכען ; איך וע?ל זיי 
אַליין נעמען. 

--- וועסט ניט נעמען. 

--- איך װועל יא נעמען, איך װעל דיר ניט ערלויבען צו ליעבען 
די בריעף מעהר וי מיר זעלבסט, די פּאַפּירענע באַשעפעניס אֶהן 
אַ פונק פון נעשלעכטליכען באַגעהר ליעבסטו, ניט מיר... 

-- זאָלסט ניט װאַגען ! 

--- צום לעצטען מאָל פרעג איך דיר : ועסטו אַלֵיין מיר 
אַוועקגעבען די בריעף ? 

-- ניין. 

--- אַפּילו פאַר אַ פּריז... פאַר דעם פּרייז פון מיין לעבען ? 


245 


אֶה, װאָס פאַר אַ שרעקליכע נאַכט איך האָב דאַמאָלס אי- 
בעבגעלעבט ! 

איך האָב גערופען צו הילף מיינע קרעפטען, די לעצטע קרעם- 
טען מיינע ! 

סטאַך ואַרפט אַריין אין אויווען אויפ'ן פייער די צוזאַמענ- 
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געבונדענע פּעקלעך בריעף, די בריעף מיט זיין בילד, װאָס איז גע- 
ווען געמאָלען מיט וואונדער-שענע פאַרבען. 

אין איין האנד האַלט ער דעם רעװאָלוער און מיט דער אנ- 
דערער װואַרפט ער די בריעף, אַ פּעקעל נאֶךְ אַ פּעקעל, אַזױ וי פאַר- 
שידענעערליי בלומען --- ראָזעװע, בלאָהע... 

מיינע בלומען ברענען ! 

--- ווייסטו ניט, אַז דאָס זיינען ליעבעס-בלומען 19... 

ער ענטפערט ניט. 

--- איךּ װעל ניט דערלאָזען !... איך על ניט דערלאָזען !... 
איך װעל ניט דערלאָזען... 

מיט דער פייערדינער צונג מיינער על איך זיי פון פייער 
אַרויסנעמען ! 

איך װעל די פינגער צוברענען, און אָט האָב איך זיי... 

מיינע טייערינקע בלומעלאך!... 

--- אַװעק, װואָרים איך על דיר שלאָנען, און די בלומען װעל 
איך דיר ניט נעבען, איך על ניט דערלאָזען, אַז דו זאָלסט זיך 
אַליין פּאַרברענען אויף דעם פייער. 

איך שטיק זיך... 

דיינע פיננער, סטאַך, זיינען אַזעלכע האַרטע... אה, וי זיי 
דריקען מיר די קעהל. 

ווען איך װעל שטאַרבען, לעג אַריין דיזע צוברענטע בלומען 
אין מיין קבר... לענ זיי מיר אונטער'ן קאָפּ אנשטאַט אַ זיידענע 
קישעלע... 

זאָלען זיי געהן מיט מיר אַהין --- װאָרים דאָס איז דאָך דער 
אינהאלט פון מיין לעבען... 

און איך על זיי אױסשפּרײטען, די בלומעלאך פון די פאַר- 
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שידענע קאָלירען, אונטער די טריט פון ד ע ם, װאָס האָט מיר 
געהייסען דיר ליעבען און װעל צו א י ה ם זאָנען : 
--- איך האָב איהם אַזױ הייס, אַזױ הייליג געליעבט, גאָט |... 
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אַ טשיקאַװוע מעשה'לע. 

ער האָט געלערנט אין אַ רעגירונגס שולע. 

זי איז געווען אַ שילערין אין אַ פּריװאַטע שולע. 

זיי האָבען זיך באַקאַנט און... 

זיך פאַרליעבט ? 

ניט געטראָפען ! 

דער יונג האָט שוין גוט געקאָנט דאָס לעבען און --- פרויען... 

די פרייליין האָט ליעבער געהאט יוננע לייט איידער ביכער... 

אָבער וי לאַנג מען מוז שוין לערנען (ווייל טאַטע-מאַמע ווילען 
אַזױי), דאַרף מען מאַכען דאָס לערנען אַביסע? זיס, אינטערעסאנט... 

אַ געוויסען טאָג זאָגט דער סטודענט צו דער שילערין : 

--- איך ליעב מיין קאָלעגין... 

-- איך ליעב מיין קאָלעגע... 

--- איך ליעב דיר... 

--- און איך ליעב דיר אויך... 

שעהן, ניט װאַר? 

און דער קאָלעגע האָט גענומען אריינקומען אין הויז פון דער 
קאָלענין... 

ער פלעגט לייהען ביי איהר ביכער, פלעגט איהר העלפען מאַ- 
כען די לעקציעס. 
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ער איז געװאָרען אַ טאָנ-טעגליכער גאַסט, אַ פריינד, אַ חתן, 
דער לעהרער פון דער טאָכטער... 


פאַר איהם האָט זי בעלעגט עקזאַמען פון איהר אונשולר... 
* 8 2 


עס זיינען אַװעק יאָהרען. 

דער סטודענט האָט געענדינט זיין שטודיום און זיך אועק- 
נעלאָזען איבער דער וועלט, ער האָט זיך צו אַלֶעס געכאפּט -- און 
ביי קיין זאַך ניט געהאַלטען... 

ער האָט ניט ליעב נגעהאט צו אַרבײטען... 

די געענדיגטע סטודענטקע און געענדינטע מיידע?ל האָט גע- 
דאַרפּט געהן זוכען ברויט, װיבאַלד זי האָט ניט חתונה געהאט. 

עס האָבען איהר ניט נגעהאָלפען די בריעף װאָס זי האָט גע- 
שיקט צו איהר אַמאָליגען חתן ; עס האָט איהר אויך ניט נעהאָל- 
פען דאָס אָנקלאַפּען אָן זיין געוויסען, אָט די געפיהלען פון פליב- 
טען און אויך אָן זיין האַרץ, וועלכעס איז איברינענס אַם ווענינ- 
סטענס שולדיג געווען אין דער נאַנצער געשיכטע... 

דער ,חתן" האָט שוין געהאַט פליכטען צו זיינע פרישע 
כלות... 

װאָס פאר אַ באטרעף האָבען אין אַזאַ פאַל אַלטע עראינע- 
רונגען וועגען אַ יונגע מיידע?ל װאָס האָט אייגענטליך אליין נע- 
װאָלט פארזוכען די זיסע זאַכען פון לעבען ?... 

און עס האָט פּאַסירט אַז די אַמאָליגע כלה פון דעם אמאָ- 
ליגען חתן האָט זיך געפונען אַלְס לעהרערין מיט איהר אַמאָליגען 
חתן'ס אַ נייע געליעבטע, אַן אמת'ע געליעבטע, וועלכע איז אויך 
אַ לעהרערין אין דער זעלבער שולע. 

זי האָט זיך וועגען דעם דערוואוסט שוין צו שפּעט און זי 
האָט זיך שוין ניט געקענט צוריקציהען. 

אֶה, אָרימע כלה ! 
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דו ליעבסט איהם אַזױ שטאַרק, דו ביינקסט נֹאֶךְּ איהם אַזױ 
שטאַרק און דו האָסט גאָר ניט נעפיהלט, אַז ער איז אַזױי נאָהענט 
לעבען דיר, ווען דו האָסט דיין פאַך-קאָלעגין אָפּגעשטאַט אַ וויזיט, 
אַן אָפיציעלֶען וויזיט א פֹּאָאֶר טעג נאָכדעם װוי דו ביזט אָנגע- 
קומען אויף דיין נייער שטעלע. 

דיעזער וויזיט איז געווען אַ שפּיצעל, די איראָניע פוֹן שיקזאַל. 

יא, ער איז נעווען זעהר נאָהענט לעבען דיר. 

דו ביזט אַ שטייפע געזעסען אויף דער שטוהל, און דאָרטען 
פון הינטען, הינטער דיינע פּלייצעס איז ער געווען, יא, ער, דיין 
אַמאָליגער סטאך -- אונטער'ן בעט איז ער געווען !... 

כא, כא, כא! 

דו האָסט נאָר ניט געוואוסט, אַז ער קען אויך קריכען א ונ- 
טער'ן בעט2 

האָסט ניט נעדארפט דיעזען וויזיט אָפּלעגען ביז ביינאַכט. 
האָסט געדארפט קומען נאָכמיטאָנ, בייטאָג --- װאָלסט איהם דאַן 
געטראָפען א ו י פ ' ן בעט. 

אָבער דו ביזט דאָך געקומען צו דיין חבר'טע, ניט צו דיין 
אַמאָלינען חבר.- - : 

אמת, אַ טשיקאַװוע מעשה'לע ? 
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מיינע בעלי-הבתים האָבען ביי מיר געפרענט : 

--- ווען פּאָהרט אַװעק דער , הערר" ? 

מיינע טייערע, איך װאָלט אויך ביי איהם דאָס זעלבינע גע- 
פרענט ; איך וויל דאָס אויך זעהר וויסען . 

איך ווייס וי איהר רופט אַזאַ וואָהנונג װוי עס איז מיינע 
די לעצטע עטליכע װאָכען... 
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אָן אייערע בליקען, אָן אייער שטימע דערקען איך װאָס איהר 
דענקט און פיהלט וועגען דעם אַלעם, װאָס ביי מיר קומט פאָר. 

אָבער ווייסט איהר, אַז עס קומט נאָר ניט פאָר 2... 

גלויבט איהר מיר דאָס ? 

איך זעה, אַז איהר שוויינט צוליעב מיר... 

איך דאַנק אייך הערצליך. 

איהר קוקט אויף מיר אַזױ װוי באזאָרגטע אלטע טאטע-מאַמע 
קוקען אויף זייער קינד, וועלכעס זיי קענען שוין ניט ראַטעװען... 
אַ טרויער און אַן אומעט זעה איך אין אייערע אוינען און דיעזער 
אומעט אייערער ברעננט מיר צו טרעהרען -- איך באויין זיך 
זעלבסט. 

אֶה, וי איך װאָלט זיך וועלען פאַר אייך אויסוויינען, שטיל 
זיך פאַר אייך באקלאָנען, און אויף אייער אויסנעטריקענטער 
ברוסט, ליעבע פרוי, װאָלט איך וועלען מיין אָנגעװועהטאָגטען קאָפּ 
ארויפלענען. 

איהר קענט דאָך מיר עפּעס שוין ניט פון נעכטען. 

איהר קענט דאָך מיר שוין פון יאָהרען און איהר ווייסט דאָך, 
אַז איך בין שטענדיג געווען אַ לעבעדיגע, אַ פרעהליכע, איך פלעג 
לאַכען צו דער וועלט, צום לעבען... 

איהר פלעגט מיר ניט איינמאָל ווינשען, אַז ווען איך װעל 
מוזען פון אייך אַװעקגעהן, זאָל איך אייער הויז פארלאָזען אין 
דער באגלייטונג פון ,א גוטען מאַן", וועלכער װעט מיר פיהרען 
אין -, מיין איינען הויז אַריין". 

און מיר איז דאָ, אין אייער הויז, אזוי גוט געווען ביז דאַן -- 
איהר געדענקט ?... : 

איהר האָט איהם באַלד פוֹן אָנפּאַנג ניט ליעב געהאַט און 
איהר פלענט שווייגענדיג שאָקלען מיט אייערע גראָהע קעפּ... 

איהר האָט מיטלייד געהאָט מיט אייער ,יונגער פּאַנענקע"... 
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האָט ניט קיין רחמנות. 

איהר זעהט, זי אליין, די פּאַנענקע, האָט אויף זיך ניט קיין 
רחמנות. : 

און ווייסט איהר ואַרום איך האָב אויף זיך זעלבסט ניט קיין 
רחמנות ? ווייל איך הער שטענדיג אין מיין אייגענער נשמה 
אַזעלכע געהיימע ווערטער... 

,אמת'ע ליעבע נעהמט אין זיך ניט אַריין די פארנאַנגענ- 
הייט; אמת'ע ליעבע שאַפט אַן אונערשעפּליכע צוקונפט פון 
נוטסקייט, אֶהן אונגליקען און אִהן טרעהרען ... 
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איך בין נעשמאַק געשלאָפען, ווען פּלוצלונג האָט זיך מיר 
געדוכט, אַז לעבען מיר, אויף מיין בעט, ריהרט זיך עפּעס, אַז 
אימיצער זוכט אַ פּלאַץ פאר זיך... 

האָט זיך דאָס א שלאַנג אַרינגעכאַפּט אונטער מין 
קאָלדרע  ..9‏ / 

-- ניין, דאָס איז ניט קיין שלאַנג... 

איך פיה? די לאַפּעס פון עפּעס אַ שרעקליכע בריאה... 

מיט איין לאַפּע רוקט זי זיך אונטער דער לינקער זייט, מיט 
דער צווייטער ציהט זי זיך ארויף אויבען איבער דער רעכטער זייט. 

זיי קריכען, די ביידע נליעדער, פּאמעלעך, פּאמעלעך... זיי 
דערנעהנטערע! זיך באַלד אונטער מיינע בריסט... 

זיי האָבען זיך שוין צוזאַמענגעפלאַכטען. 

זיי דריקען מיר, עסען זיך איין אין מיין קערפּער און זיי 
בריהען וי קראָפּעוע... 

אַן אַנדער פֹּאָר לאַבעס פּענטען מיר די פיס. 
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איך בין אין גאַנצען אין דער מאַכט פון דיעזער שרעקליכער 
בריאה. 

איהרע אונצעהליגע לאַפּעס צוקריכען זיך איבער דעם גאנ- 
צען קערפּער... עס איז ניטאָ קיין אָרט, וואו איך זאָל ניט פיהלען 
די עקעלהאַפּטע באריהרונג. 

--- לאָז מיר אָפּ, טייפעל ! 

לאָז מיר אָפּ, װאָרים איך ווע? זיך איינעסען מיט מיינע 
צייהן אין דיין עקעלהאַפטען לייב און מיט מיינע נענעל װעל 
איך אויף שטיקלעך צורייסען דיינע נליטשינע, פייכטע לאַפּעם... 

װאָס, עס טוט דיר וועה 4.. 

לאָז אָפּ, װאָרים איך על בייסען וי אַ הונד, ווען מען טוט 
איהם אַן עולה... 


עס פּלאַצען די ריננען, וועלכע זיינען נגעווען ארומגענומען 
איבער מיין נאַנצען קערפּער... 


עס ווערט קלענער, עס קאָרטשעט זיך די שרעקליכע, עקעל- 
האפטע בריאה, וועלכע האָט זיך אין דער פינסטערניש פון דער 
נאכט ארייננע'גנב'עט אין מיין שטוב. 

דורך װאַנען איז זי אַריין ? 

װאַרום האָט סטאך איהר ניט פארהאַלטען, ניט דערשטיקט, 
ניט געטויטעט ?! 

--- פטאַך, וואו ביזטו ... 


קום אַהער, דאָ צו מיר קום... און זעה װאָס עס ליגט ביי דיין 
געליעבטע... 
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אוי, װי לעבט מען ! וי האַלט מען דאָס אויס ! 

נאָך שרעקליכער וי יענער חלום זיינען די טעג און די נעכט 
אויה דער װאַך. ‏ און די בריאה-סטאַך, וועלכע קאָרטשעט זיך 
ווערט פאַרשוואונדען און ווערט וידער גרויס -- דיזע בריאה- 
סטאַך וויל מיר אין גאַנצען איינשליננען, אין נאַנצען... 

און דאָך על איך זיך דיר ניט איבערנעבען. 

אַװעק פון מיר, אַװעק! 

דו מיינסט, אַז איך וועל זיך שרעקען פאַר דיין שװאַרצען 
רעװאָלװער ? 

זעה, װוי עס ציטערט אפילו ביי מיר ניט קיין ברעהם ווען דו 
לעגסט מיר צו דאָס שטאָל צו מיין קאָפּ און װי אַ שלאַנג סיקעסט 
דו ארויס פון דיין מויל די נעצעהלטע סעקונדען... 

נו, צעהל שוין אִפּ די לעצטע סעקונדע. 

און װי לאַנג עס װעט ניט קראַכען דער שאָס, װעל איך אַלץ 
שטעהן פאַר דיר, אַזױ װוי איצט, און קוקען װועל איך דיר אין 
דיינע אוינען -- סטאך !... 

האָסט אַראָפּנעלאָזען די האַנד ?... 

עס פעהלט דיר מוט, ווייל ווען דו וועסט מיר דער'הרג'ענען, 
ווער װעט דיר איבער זיין שוועל אַרײנלאָזען; ער װעט פאַר 
דיר עסען אָפּקאָכען און דיין שמוץ ואַשען ?... 

װאָס האָב איך דאָ געזאָגט ?! 

סטאַך, פארצייהע מיר ! 

וואו אַהין לויפסטו, וואו יאָנגסטו זיך מיט דיעזען שרעק- 
ליכען רעװאָלװער ?! 
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װאָס, אונטער מיין פענסטער וילסטו זיך אריינשיסען אַ 
קויל אין קאָפּ אַרין 2... 

איך װעל דיר ניט ארויסלאָזען פון דאַנען! איך װעל ניט 
לאָזען... שטעה ! 

ער האָט זִיךָ פון מיר אַרױסנגעריסען ! 


-..- .- 4 2 .)1 }בי 21 יט קע ייט אי 260 = 


סטאַך, מיין טייערער ! זעה, אין העמד, א באָרוװועסע בין 
איך דיר נאָכגעלאַפען... און שטעהענדיג אויפ'ן פראָסט בעט איך 
זך בי דיר: 

קום צוריק אריין !... 

צו איך האָב אויף דיר ניט קיין רחמנות, פרענסטו? 

אוי, עס איז מיר אַזױ קאַלט, כאָטש דער קאָפּ גליהט מיר 
וי אַ שטיק פייער... 

מיינע פיס ווערען צוגעפראָרען צום שנעע, און אַ טויטליכער 
שוידער לויפט דורך איבער מיין נאַנצען קערפּער... 


-- װאָס קריכסטו, װאָס בעטסטו זיך ביי איהם אין דער 
פינסטערניס ? -- הער איך פּלוצלונג אַ געהיימע שטימע. 

אֶה, איך דערקען דיעזע שטימע!.. 

דאָס ביזט דו, פּיאווקע, װאָס זוינסט אויס פון דיין באהעל- 
טעניס מיין האַרצינע בלוט. איך דערקען דיר נאַנץ נוט {.. 

דו זאָגסט, אַז דו װועסט איהם מיר צוריקנעבען.. װעסט 
איהם צוריק אריינפיהרען אין מיין הויז... דו מיינסט, אַז ער װועט 
דיר פאָלנען, וועהרענד איך, שטעהענדיג דאָ אַ נאַקעטע און באָר- 
וועסע, קען זיך ביי איהם ניט דערבעטען... 
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װאָס זעה איך ? נאַרען מיר ניט מיינע אוינען ?! 

אָבער ניין ; איך האָב מיינע אוינען פארװאַנדעלט אין אויגען 
פון אַ ווילדער קאַץ... יא, איך זעה נאנץ קלאָר װי דער טייפעל 
פיהרט סטאַך'ען, אריינשעפּטשענדיג איהם עפּעס אין אויער און 
שמייכלענדיג דערביי מיט זיין טייפעלשען געלעכטער. 

אויערען מיינע, איך בעט אייך, דיענט מיר איצט נעטריי! 

--- נעה שוין אריין צוריק אין הוֹיז... האָסט איהר שוין גענוג 
אָנגעסטראַשעט... זי װעט זיך נאָך פארקיהלען... זי װועט קראנק 
ווערען... עס װעט ווערען אַ סקאַנדאַל ווען דער דאָקטאָר וועט 
דיך ביי איהר נעפינען... 

אֶה, דו ביזט שטאַרק, טייפעל !.. פיעל שטארקער פון מיר !... 


.1 


איך פיהר אָן אַ קאַמפּף ביי טאָג; איך קעמפּף בינאַכט. 

איך לאָז איהם . שוין שלאָפען לעבען מיר. ער זאָגט, אַן 
אויף דער סאָפע איז איהם קאַלט צו לינען, און ער ציטערט אונ- 
טער זיין קאָלדרע פון קעלט. און אפשר מאַכט ער אזוי דעם 
אנשטעל... 

וויל איך זיך מיט איהם בייטען -- ער זאָל שלאָפען אין בעט 
און איך אויף דער סאָפע. 

וויל ער ניט, 

זאָל ער קומען אַהער, צו מיר... איך װעל זיך צורוקען האַרט 
צום וואנד, איך על זיך איינקאָרטשען, קלענער ווערען, אַבי עס 
זאָל זיין פאַר איהם גענוג פּלאַץ, אַבי ער זאָל זיך ניט דארפען 
צורוקען נאָהענט צו מיר. 

איך ווי? בלויז שלאָפען... שלאָפען... שלאָפען... 
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װאָס שילטסטו דאָרטען אונטער'ן פענסטער ? 

שטיל דאָרטען !... וועסט נאָך אַלֶעמען אין הויז אויפוועקען... 
עס איז שוין לאַנג נאָך האַלבע נאַכט, און איך קען קיין אויג ניט 
צומאַכען, וויי? דיינע קללות פארטרייבען פון מיר דעם שלאָף... 

איך האָב דאָך דיר שוין לאַננ געזאָנט: קום אַהער.. 

װאָס, דו ווילסט ניט ?... דו דארפסט ניט 1... 

איז ניט. אָבער איך וויל, איך מוז שלאָפען ! 

באַלד וועט דער גראָהער פּריהמאָרנען אָנקוומען און איך וועל 
מוזען נעהן אין שולע... 


.2 


ווען אַ שטיק האָלץ זאָל אַזױ לינען מיט מיר, לעבען מיר 
גאַנצע נעכט אויף איין געלעגער -- װאָלט עס געמאַכט אויף מיר 
עפּעס אַן איינדרוק ?... 

נאָך ווענינער װי אַ קאלט שטיק האָלץ איז היינט פאר מיר 
סטאַך... ו 

וואו זיינען אַהין נעקומען יענע צייטען ווען דיין גליהענדע, 
שטענדיג דורשטינע ליפּען האָבען מיר פארוואָרפען מיט קושען, 
וועלכע האָבען מיר פארשאַפט אונבאשרייבליכען פארנענינען, ביי 
מיר דאָס באוואוסטזיין אַװעקנענומען און געװעקט אין מיר די 
זעלבע פארלאננען : 

יקושען ! קושען! קושען!.. 

װי א פאר'שכור'טע פלענ איך זיך דאַן פיהלען. 

איך האָב בלויז געוואוסט, און איך נעדענק עס נֹאֶךְ היינט, 
אַז איבער דיינע קושען איז פאַר מיר קיין זיסערעס, קיין גרע- 
סערער פארגענינען ניט געווען. איך האָב זיך אֶהן דיינע קושען 
ניט געקענט באגעהן פּונקט וי איך קען זיך ניט באגעהן אֶהן לופט. 
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און איך האָב זיך דאַן פאָרגעשטעלט, אַז אונזערע לאַסקעס, 
אונזער פּלאַמענדע ליעבע וועט אייבינ, אייביג אָנהאלטען. 

איך האָב זיך פאָרגעשטעלט, אַז פון אונזער הארצינער ליעבע 
וװועט ארויסװאַקסען אַ הערליכע בלום... 

איך האָב זיך פאָרגעשטעלט, אַז אויב איך על ניט קענען, 
אויב עס ועט זיך מיר ניט אייננעבען צו מאַכען פון דיר דאָס, 
װאָס איך װויל, װועט עס טאָן אונבאוואוסט אַזאַ קליינטשיג נשמה- 
לע פון אַ קינדעלע, װאָס וװועט זיין פארמאַכט אין אַ קערפּערעל, 
וועלכעס וועט זיך נעהמען דיינע אוינען, דיין מויל, דיין חן'עװו- 
דיגען קאָפּ; און פון מיר װעט עס בלויז נעהמען -- דאָס האַרץ... 


וי רויך איז זיך צוגאַנגען דיעזער שעהנער, הערליכער חלום 
מיינער... 

פארװויאַנעט זיינען געװאָרען די בלומען, װאָס האָבען גע- 
זאָלט באציערען מיין כלה-שלייער אין חופּה-טאָג... 

אַ לעבען אֶהן בלומען פאַנגט זיך פאַר מיר אָן... 

איך זעה אַלעס... 

אַ שמאָל וװעגעל, אַן איינזאַמעס... דאָס פאררייסט עס זיך 
באַרנ אַרױף, דאָס פאַלט עס אַראָפּ אין טאָל. 

פון ביידע זייטען קוסטעס מיט דערנער און אויפ'ן וועג 
שארפע, שטעכיגע שטיינדלעך... 

נאָט, דארף איך זיך דאָס אַרוױיפּדראַפּען אוה דעם באַרג 
דורך דיעזען גרויסען װעג מיט די שטעכיגע שטיינער ?... 

װאַרום האָסטו פאַר מיר אויסגעקליבען דיעזען וועג און דוקא 
באַרג-אַרױף, וועהרענד אַנדערע פיהרסטו דורך אַ ברייטען, בא- 
קוועמען װועג דאָרטען אין טאָל ?... 

און וואו איז ערגעץ סטאַך? 
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זאָג מיר, גאָט, אויף וועלכען װענ האָב איך איבערגעלאָזען 
מיין סטאַך'ען ? 

איך װעל זיך אומקעהרען נאָך איהם ; איך װועל איהם אויף 
דאָס ניי אָנפאַנגען צו זוכען... 

ערלויב מיר זיך אומצוקוקען... איך על איהם דאָרטען דער- 
זעהן אויף יענעם ברייטען ווענ... 

ער איז ניטאָ! 

פארשיעדענע ווענלעך ציהען זיך פון דעם באקוועמען וװעג 
פון לעבען ; אויף אַלע זייטען צוגעהען זיי זיך, די וועגלעך, און 
יעדעס פון זיי ציהט זיך און דרעהט זיך, אָבער אין טאָל אַראָפּ 
געהט עס ניט... 

און אַלע זיינען זיי במעט פּוסט... 

ער איז דאָ! ער איז דאָ, מיין סטאַך! 

ער געהט מיט אַזעלכע שווערע טריט, באהאלטענדיג זיך, 
און זיינע אוינען זוכען עפּעס שטענדיג אויבען אויפ'ן באַרֹג... 

גאָט, ערלויב מיר צו שפּיעלען אויף די סטרונעס פון דער 
האַרפע פון מיין האַרץ ! 

איך על נעהן צום טאַקט פון דעם ליעד -- און איך װעל 
מעהר ניט בלאַנדזשען... 
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איז עס מענליך, אַז אין מיין נשמה זאָל זיך געפינען פּלאַץ 
פאַר אַזאַ נעדאנק ? 

ארויסגעהן פון הויז און מעהר ניט צוריקקומען ?... 

איבערלאָזען סטאַך'ען צו זיין אייגענעם שיקואַל -- זאָל 
מיט איהם זיין װאָס עס זאָל ניט זיין ?... 
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אַועקגעהן צו באקאנטע, בעטען אַז זיי זאָלען מיר לאָזען 
וואוינען ביי זיי אַ געוויסע צייט, וויי?ל איך קען אין מיין איינען 
הויז ניט זיין 1... 

פאַר װאָס ? 

דערפאר... דערפאר... ווייל... דאַרטען... ביי מיר.., 

באקלאָנען זיך אויף מיין סטאך'ען פאר פרעמדע ! 

זאָל איך ערלויבען, אַז אויף זיין קאָפּ זאָלען פאַלען די אַלֶע 
קללות, רי מיינונגען פון קאַלטע קעפּ און קאַלטע הערצער (... 

קיין מאָל ניט. 

עס מעג שוין זיין, װאָס עס װויל. אָבער דאָס װעל איך ניט 
דערלאָזען. : 

איבעריגענס, ער קען דאָך איצטער טאקע ניט אַװעקפאָהרען... 

ער איז אויף אַן אמת ניט געזונד. 

עס איז מיר שווער אויף איהם צו קוקען. 

די אויגען, וועלכע זיינען מיט בלויע ריננען ארומגענומען, 
זיינען ביי איהם טיעף אין קאָפּ אריינגעפאַלען, און זיי בלישטשען 
בלוין מיט דעם גלאַנץ פון היץ... 

דאָס געזיכט פלאַמט -- אויך פון היץ... די ליפּען פארברענט 
און שווארץ. 

ער ליעגט כמעט שטענדינ... און ווען ער שטעלט זיך אויף, 
קאָרטשען זיך ביי איהם איין די פּלייצעס וי אַ קנויל, ער בויגט 
זיך אין נאַנצען אַרונטער צו דער ערד און רוקט זיך איבער'ן 
צימער, קריצענדיג מיט זיינע ווייסע צייהן פון װעהטאָג. ' 

-- אַ קאַליקע האָסטו פון מיר נעמאַכט... צוליעב דיר על 
איך אפשר דעם גאנצען לעבען בלייבען אַ קאַליקע -- שעפּטשען 
צו מיר זיינע פארברענטע ליפּען, ריידען מיט אַ שטומען פאָר- 
וואורף זיינע איינגעפאַלענע אויגען.. 
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איך ברענג אַריין אין צימער אַלץ פרישערען שנעע און איך 
לעג דאָס איהם צו צו די נעשװאָלענע ערטער... 

און עס דוכט זיך מיר, אַז איך בין איינע פון די װאָס ניבען 
אַ שבועה קיין מאָל ניט צו פארזוכען דעם נענוס פון חתונה האָבען 
און אין זייערע ווייסע קליידער מיט דעם לאַננען, טיעפען ווייסען 
הוט אויפ'ן קאָפּ העלפען זיי קראנקע מענשען. און זייערע אויגען 
קוקען אֶהן דעם מינדעסטען צייכען פון בושה אויף די עקעלהאַם- 
טעסטע קראנקהייטען -- רעזולטאַטען פון אַ שלעכטען לעבען, 
ארימקייט און אונוויסענהייט... 

יא, איך באטראכט זיך אלס אַ נאָנע, אַ היילינע שוועסטער. 
עס אין שוין היינט פאַר מיר ניטאָ קיין פארבאָרגענעס ביי 
פטאַך'ען... 

איך קען דיר שוין אין גאַנצען... 

אי דיין נשמה, אי -- 

דיין קראנקען קערפּער... 
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אֶה, װי שלעכט, וי גרויזאַם עס איז דאָס לעבען! טאָג איין, 
טאָג אוים מאַכט עס ביסלעכווייז שטענדיג א ת? פון די שעהנסטע 
פאַנטאַזיען, האָפנונגען... 

קורְץ, זעהר קורץ דויערט די אונשולד פון דעם קינד -- די 
אונשולד װאָס מאַכט דאָס קינד פאר אַ מלאך אֶהן פלינלען אויף 
הער ערד.; 

עס קומען אָן יאָהרען. שנעל קומען זיי, די יאָהרען, און 
דער לעבענס-ווינד טרייסעלט אַראָפּ דעם ווייסען שטויב פון דער 
בלום פון דער נשמה פון דעם מענשען-מלאך... 
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און דאָס הארץ הויבט אָן ענדליך צו קלאַפּען מיט דער ער- 
שטער ליעבע... 


איך געדענק יענעם מאָמענט.. 

דאָס לעבען האָט פאַר מיר ענטפּלעקט זיינע סודות -- די 
ליעבע צווישען דער פרוי און דעם מאַנסבי? --- און איך האָב זיך 
פארלאָרען, פארגעסען און פארלאָרען אַלעס װאָס האָט מיר גע- 
קענט נעבען אמת'ען נליק, אמת'ע ליעבע... 

אַ מאַנסבי?ל איז פאַר מיר מיין סטאַך נעווען... און סטאַך 
איז געווען מיין ליעבע... און מיין ליעבע האָט געמוזט זיין די 
ריינקייט אַלֵיין... 

איך האָכ געברענט נאָךְ זיינע לאַסקעס, איך האָב געזוכט 
זיינע ליפּען, ווייל מיין נעזונטע יונגע בלוט האָט אין מיר געקאָבט. 

איך האָב פארשטאנען, אַז מיין קערפּער, וועמעס פאָרמען 
אונטער דעם קלייד ער האָט זיך פאָרגעשטעלט אין זיין פאַנטאַזיע 
יעדעס מאָל װאָס ער האָט מיך אומגעאַרעמט -- מיין קערפּער 
האָט אין איהם אויך גערייצט זיין הייסע בלוט.. 

און איך האָב אויך פארשטאנען, אַז אַמאָל, אַמאָל, אין א 
מאָמענט פון אַ הייסען ליעבעס-אויסברוך, פון פּלאַמענדע לאַס- 
קעס, וועלען מיר זיך ביידע פארגעסען; אונזערע יונגע קער- 
פּערס וועלען זיך אַ ריס טאָן אין אַ ווילדער אומאַרמונג און עס 
וועט געשעהן עטװאָס, װאָס מוז נעשעהן, ווען די געגענזייטיגע 
ליעבע ווארפט די פארליעבטע איינעם צום אַנדערען. 

װאָס עס דארף נעשעהן, זוי אזוי עס דאַרף געשעהן און 
ווען -- אַזעלכע געדאנקען זיינען געווען ווייט פון מיר. 

און איך פלעג זיך עפּעס שרעקען פאַר דעם אונבאוואוסטען, 
פאַר דאָס װאָס דארף קומען, װאָס מוז קומען... עפּעס אזוי וי 
פאר אַ ברוטאַלע זאַך האָב איך זיך געשראָקען... 
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אָבער דערויף איז דאָך דאָ די ליעבע, וועלכע באשיינט, 
באציערט מיט די הערליכסטע פאַרבען די מיאוס'עסטע זאַכען... 

און מיין סטאַך איז דאָך געװען אַזא ריינער און אַזאַ 
שעהנער... 
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באַלד קומט אָן דער מאָנאַט מערץ. 

סטאַך איז שוין נגעזינטער, בעסער --- גוט. 

און רוהיגער... 

די קראנקהייט האָט הפּנים אין איהם אָפּנעקיהלט דאָס פייער 
פון זיין בלוט... 

דער שלעכטער ווינטער פּעקעלט זיך שוין אין וועג אריין... 
זי פריהלינגס-זון װועט סטאַך'ען רופען אין דער וועלט אריין... 

ער װועט געהן... װועט געפינען ארבייט... און אַלעס, אַלעס 
װעט זיין גוט. 

אין יאָהרען ארום וועלען מיר זיך אַמאָל עראינערען אָן דער 
שרעקליכער צייט, װאָס מיר האָבען ביידע איבערנעלעבט, זייענדיג 
פארשלאָסען וי אין אַ טורמע אין דעם מיידעלשען צימער. 

און מיר וועלען פיהלען אַ דאַנקבאַרקײט איינער צום אַנ- 
דערען : איך װועל איהם זיין דאַנקבאַר, ווייל ער האָט זיך צו מיר 
צוערשט געװוענדעט נאָך הילף, און דערפאר װאָס ער האָט מיר 
געגעבען די געלענענהייט אויסצוהאַלטען די פייערדיגע פּראָבע, 
פון וועלכער מיין ליעבע איז ארויסגעקומען --- זיעגרייך... 

און ער װועט מיר דאנקבאר זיין... 

ניין, ניין, איך װוי? ניט זיין דאנקבארקייט ; זאָל ער נאָר... 
מיר ליעבען... 
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און איך האָב נאָך אַזױ וועניג געלד אָנגעזאַמעלט פאַר דיר, 
מיין טייערער סטאַך! יעדען טאָג שפּאָר איך עטװאָס, מיינענדיג 
אַז עס װעט נאָך נעהמען צייט ביז דו װועסט אַװעקפאָהרען. און 
אָט פּאָהרסטו שוין באַלד אַװעק. 

אָבער איך וועל זיך אַן עצה נעבען, איך װועל לייהען געלר 
פאַר דיר. 

און ווען דו װועסט אַװעקפאָהרען, װעל איך אַלע מיינע חובות 
אָפּצאָהלען. 

און איך על דאַן זיין אַזױ נליקליך, וויסענדיג, אַז איך בין 
פאַר דיר געווען װי אַ שטילע, אַנגענעהמע אכסניא אין צייט פון 
אַ שטורם... 

די זון װעט אויפשיינען, און דו װועסט פאנאנדערוויקלען די 
זעגלען פון דיין שיף און וועסט זיך אַװעקלאָזען איבער דעם ים 
פון לעבען זוכען אַ זיכערען און רוהינען האַפּען -- שוין פאַר 
אונז ביידען... 
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צי האָט עס דער שטורם, דער בייזער מערץ-שטורעם אריינ- 
געיאָגט אַזא קעלט אין צימער און --- אין סטאַך'ס נשמה ? שוואר- 
צע װאָלקענס האָט דער שטורם אָנגעטריבען און פארדעקט די 
זון פון פריהליננס-האָפנונגען... 

--- איך װעל געהן, אויב די פארלאנגסט עס פון מיר, אָבער 
אָנשטאָט זיך זעצען אויף דער באַהן, װעל איך זיך אַװעקלעגען 
אונטער'ן צוג און זאָל שוין איינמאָל פאר אַלע מאָל ווערען אַ סוף 
צו דיעזען נעמוטשעטען לעבען. איבריגענס, אויב דו װוילסט, קען 
דאָס געשעהן ניט אַזױ טראַגיש... איך האָב דאָך אַ רעװאָלװער. 

-- האָסט דאָך אַליין געזאָגט, אַן אין מערץ... 
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-- אמת, אָבער דו זעהסט דאָך, אַז איך באַקום ניט קיין 
בריעף; און בעטען זיך ביי זיי קען איך ניט. איך על זיך 
בארעכענען װאָס איך האָב צו טאָן, אָבער גיב מיר אַביסעל צייט 
רוהיג צו דענקען... 

...,אַביסע?? צייט בלויז. דו זעהסט דאָך, אַז פיער מאָנאַטען 
זיינע! איהם ניט גענוג"? -- האָט מיר אַ לאַך געטאָן אין אויער 
אַריין דער טייפעל, וועמעס שטעכיגע שטימע איך האָב שוין אַ 
צייט לאַנג ניט געהערט. 

אלזאָ, נייע יסורים. 

און װי לאַנג װועט עס אַזױ אָנהאלטען ? 

... ,אַזױ לאַנג ביז דו וועסט אַליין איהם ניט ארויסטרייבען... 
איךּ ראַט דיר, װוי אַ פריינד, אָבער דו ווילסט מיך ניט פאָלנען... 
באטראכט זיך גוט, מיין עצה איז אַ גוטע... פאָלנ מיר כ? זמן 
עס איז נאָך ניט צו שפּעט" -- רעדט ווייטער צו מיר די געהיימע 
שטעבינע שטימע. 

דו זאָנסט , כל זמן עס איז נאָך ניט צו שפּעט" ? 

גוט. כל? זמן עס איז נאָך ניט צו שפּעט על איך אָנזאַמלען 
נאָך געלד, אַ סך נעלד, אום עס זאָל איהם קיין זאַך ניט פעהלען 
וי לאַנג ער װעט ביי מיר זיין. 

וי לאַנג עס איז נאָך ניט צו שפּעט, װועל איך באזוכען מיינע 
באקאנטע, כדי זיי זאָלען מיר ניט פארדעכטינען. און איך װעל 
זיין נוט צו מיין סטאַך'ען, געדולדיג װעל איך זיין צו איהם און 
צו אַלע קאַפּריזען זיינע ; איך על איהם באזיענען און װועל איהם 
פארשקלאפען פאַר זיך ! 

פאר זיך ?... 

ניין... פאַר -- -- == 

פאר אונזער ביידענס טובה ועגען, פאַר אונזער ביידענס 
גליק... 
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און אָט האָבען מיר שוין נאֶךְ אַ יום טוב -- פּסח. 

סטאַך האָט זיך אָנגע'"שיכור'ט... 

מיינע בעלי הבתים האָבען איהם איינגעלאַדען לכבוד יום 
טוב, און ער האָט געטרונקען און געטרונקען... 

אֶה, װוי מיאוס דו זעהסט אויס מיט דיינע פארצויגענע בליש 
צענדע אויגען, מיט די אָנגעצויגענע, אָננעשװאָלענע אָדערען אוים'ן 
שטערן, מיט דער שיכור'ער רויטקייט אויף דיין געזיכט... 

קוקסט אויף מיר פון דער זייט ; וילסט עפּעס זאָנען, און 
די ווערטער פּלאָנטערען זיך ביי דיר... 

שווייג בעסער, מאַך צו דיין מויל, פון וועלכען עס רינט די 
- סלינע אַזש איבער דער באָרד און די קליידער... 

קושען ווילסטו מיר ?! 

אֶה, ניין. דו וועסט זיך יעצט מיט דיינע ליפּען צו מיר 
ניט צוריהרען. 

געה דאָרטען, אויף דער סאָפע, לעג זיך אַװעק און שלאָף, 
שלאָף ביז מאָרנען. 

האַלט זיך אָן פעסט אָן מיר, װאָרים דו װועסט נאָך פאַלען 
און דעם קאָפּ זיך צוברעכען! 

װוי שווער דו ביזט! דו פאַלסט ארוֹיף אויף מיר וי אַן 
אונטערגעהאַקטער בוים, און איך האָב שוין ניט קיין קרעפטען.. 

גיכער, גיכער, דאָ... ניט אוים'ן בעט... ניט דאָרטען! דאָ 
אויף דער סאָפע... 

גענוג שוין געפּלאַפּעלט ! איך קען דיר שוין ניט הערען. 

װאָס ? 

דעם רעװאָלװער ווילסטו ? 
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אָט נגעה איך שוין און גיב איהם דיר באַלד, איך על איהם 
זוכען... איך ווייס ניט וואו איך האָב איהם אַװעקגעלעגט. שלאָף 
דערוויי?, און איך על זוכען דעם רעװאָלוער. 

ענדליך... ער שלאָפּט שוין! 

זאָל ער אַזױ שלאָפּען כאָטש אַ גאנצען מעת לעת. 

איך װעל איהם דאָ פארשליסען און איך װועל נעהן צו מיינע 
פריינד, וועלכע ואַרטען אויף מיר מיט דער יום טוב סעודה. 
איך מוז אַהין נעהן, אַז ניט וועלען זיי מיר פארדעכטינען. 
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די נאכט איז אַזאַ פינסטערע. איך זעה קוים דעם וועג. 

איך איי? זיך אהיים. אוי, וי איך אייל זיך ! 

װאָס טוט דאָרטען מיין סטאַך ?... שלאָפּט ער נאָךְ? און 
אפשר איזן ער שוין אױיפגעשטאַנען און שנאַשקעט שוין אויף 
דאָס ניי ? 

װי אויף שפּילקעס בין איך געזעסען די עטליכע שטונדען 
ביי מיינע פריינד. וי האָב איך געקענט האָבען געדולד צו פאַר- 
ברענגען, אַז איך האָב אין דער היים איבערגעלאָזען... 

-.. ,אַ שכור... שעהם זיך ניט און זאָג דעם אמת" -- הער 
איך פּלוצלונג דעם טייפעל'ס שטעכיגען געלעכטער -- , אָבער דו 
האָסט אַ טעות, וויי? דיין שיכור איז דאָ לעבען דיר ... 

-- גאָט, װאָס זעה איך ! דאָס ביזטו, סטאַך ?! וי קומסטו 
אַהער ?... װאָס טוסטו עפּעס אויפ'ן נאַס אַזױ שפּעט און אַזױ 
ווייט פון הוין? 

-- איך בין געקומען זעהן וי דו מאַכסט חן'דלאך, וי דו 
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װאַרפסט אוינעלאך אויף אַלע זייטען... מיר האָסטו פארשלאָסען 
און אליין ביזטו אַװעק פארברעננען אין דער קאָמפּאניע פון שעהנע 
יונגע לייט, האַ 9... 

--- לאָז מיר אָפּ ! 

--- אומזיסט דיין רייסען זיך. וועסט זיך פון מיר ניט 
ארויסרייסען ! דו האָסט געמעגט מיט זיי דאָרטען, מיט דיינע 
פריינד, מעג איך אויך... איך מוז דיר איצט א קוש טאָן. 

--- אַװעק פון מיר! זאָלסט ניט װאַנען זיך צוצוריהרען 
צו מיר ! : 

--- דו טרייבסט מיר פון דיר ? סיר ועלען זעהן! איך 
װועל דיר צורייבען, אַ קנויל על איך פון דיר מאַכען, איך װעל 
דיינע ליפּען צוקנעטען וי מען צוקנעט אַ טייג -- דיינע ליפּען, 
וועלכע דו האָסט מיט אַזאַ ‏ חשק אויסנעשטעלט צו די געסט 
דאַרטעף. נא דיר! 

איז ער אַ נעמיינער קערל, צי איז ער בלויז אַ שיכור ?... 

ער האָט געװאַגט |... 

און ער װויל נאָך אַהיים געהן. 

און דו, מיין האַרץ, בלייב שטיל ! ניט קלאָג, װאָרים מענשען 
וועלען נאָךְּ דערהערען און וועלען זיך צוזאַמענלויפען און וועלען 
דערזעהן דיר און איהם... 

מען געהט מיט לאַמטערענדלאך פון אַלע זייטען אין דער 
פינסטערניש פון דער נאַבט. 

אנטלויף שנעלער, שנעלער, שנעלער! 

און אָט בין איך אַנטלאָפען. 

קיינער װעט מיר שוין ניט זעהן; קיינער וװועט זיך שין 
ניט דערוויסען. 
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איצט קענט איהר זיך שוין גיסען, טרעהרען מיינע! גיסט 
זיך, גיסט זיך אֶהן אויפהער ; פארגיסט מיר, פארפלייצט מיר, 
און דו, מיין האַרץ --- ווער צופּלאַצט ! 

פטאַך שטעהט פאַר מיר אויף די קניע... װוי אַ שלאַנג פּויזעט 
ער און קאָרטשעט זיך פאַר מיר... מיינע פיס קושט ער און.. 
וויינט. 

--- װאָס וויינסטו, סטאַך? דיינע טרעהרען. טוען מיר דאָך 
אַזױ שטאַרק וועה ! 

װאָס האָב איך דיר מוח? צו זיין? װאָס ווילסטו זאָל איך 
דיר פארצייהען ? 

איך געדענק שוין קיין זאַך ניט ; איך ווייס שוין נאָר ניט -- 
איך האָב שוין אַלעס פארנעסען ! 

שטעה אויף, סטאַך, זעץ זיך אַװעק לעבען מיר, אֶט אַזױ, 
שטיל, נעהם מיר ארום מיט דיינע אָרעמס און דערצעהל?ל מיר 
עפּעס אַ נוטע זאַך... 

דאָס האַרץ טוט שוין ניט וועה, עס טוט שוין ניט וועה.. 
נאָר דאָ... אין זייט... אין די פּלייצעס... פיה? איך אַ וװועהטאָג. 
אימיצער האָט מיר אויפ'ן נאַס אַ זעץ געטאָן מיט אַ האַרטען 
קולאַק, אָבער אין דער פינסטערניס האָב איך ניט געקענט זעהן 
ער דאָס איז געווען. 

צי איך ליעב דיר? -- פרענסטו? 

יֹאָ, איך האָב דיר ליעב, װאָרים ניט ליעבען דיר קען איך 
שוין נים. איז דען מעגליך, אַז אַ בלום זאָל ניט בליהען, אַז 
גראָז זאָל ניט זיין גרין ... 

לאָמיר שלאָפען... איך בין אַזױ מיעד, אַז איך האָב אפילו 
ניט קיין כח זיך צוצוריהרען צו דיינע ליפּען... 

אַ גוטע נאַכט דיר, אַ גוטע נאַכט !... 
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איך חלום וועגען אַ קליין הייזעל, װאָס איז אין נאנצען 
איינגעטונקען אין גרינס און בלומען. 

אין די שטילע נעכט זינגען פון די בוימער ארויס סאָלאָ- 
ווייען, און אין די זוניגע טעג שוועבען איבער די בוימער, װאָס 
רינגלען אַרום דאָס הייזעל, גרופּען געטרייע ליעבענדע פּאָרלעך, 
און עס בלישטשען אין דעם שיין פון דער זון זייערע פלאַטערנדע 
פלינלען. 

אֶה, טייבעלעך מיינע! דערצעהלט מיר עפּעס פון אייער 
ליעבע... 

איך װאָלט אזוי וועלען פארשטעהן אייער פּישטשען, ווייל 
| אייער שפּראך קומט מיר פאָר גאנץ אַנדערש וי די ליעבעס- 
ווערטער ביי מענשען... 

קום אַהער דאָ צו מיר, דו שעהנסטער, זיפעסטער און מעהר 
געליעבטער... 

לאָמיך אָנריהרען דיין בלישטשענדע קעפּעלע, װאָס איז נאֶך 
גלאַטיגער, עדעלער וי דער פיינסטער זייד, װוי דער טייערסטער 
סאַמעט... 

זעץ זיך אַװעק לעבען מיר און דערצעהל מיר ועגען דיין 
ליעבעי.. 

בראינראזנרא.. 

...נהא-גרא... 

דאָס איז ניט קיין טייבעלע... דאָס ביזט דו, סטאַך? 

דו רעדסט און רעדסט צו מיר, און איך הער דיר אויס אַ 
פארטראכטע, נאָך האַלב פארשלאָפען... קוקענדיג נאָך אַלץ אויף 
די פארליעבטע טייבעלעך... 
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וי אַ טויב, זאָנסטו, האָסטו מיר ליעב... 

האָסט מיר זעהר שטארק, הייס ליעב און דוֹ וװועסט מיר 
שטענדיג ליעבען... 

און דו פארלאנגסט, וי אַ טייבעלע, דיין געליעבטע... 

און דו וועסט איהר זי טריי... אזוי װוי פריהער... אַזױ אויך 
שפּעטער... 

דיין דורשט ברענט דיר... דו װוערסט פארברענט ?... 

און דו װילסט דעם דורשט דיינעם לעשען אין מיר, טייבעלע 
דו מיינס, ליידענשאפטליך פוינעלע פון ליעבע... 

טרינק: 

דיין טייבעלע בין איך איצט... זיי דו אויך צו מיר פּונקט 
וי דיעזער פוינעל --- פול מיט טריישאַפט און ליעבע... 

סטאַך, מיין טייערער ! איך בין דאָך שוין דיין ווייב... 

אַלעס װאָס איז געווען מיינס, האָב איך דיר אַוועקנענעבען... 

און געדענק... אַ פּאֶר טייבעלעך צושיידען זיך קיינמאָל ניט ; 
זייער ליעבע האַלט זיי שטענדיג צוזאַמען -- ביז'ן קבר ליעבען 
זי זיך:- 


.0 


דער פריהלינג האָט שוין פארטריבען דעם שלעכטען, בייזען, 
עקשנות'דיגען ווינטער. 

יעדען טאָג -- אַן אַנדער תירוץ; יעדע ואָךְ באשטימט 
ער אַן אַנדערען טאָג פון זיין אָפּרײייזען ; יעדע שטונדע -- אַ נייע, 
הייסע ביטע, אַז איך זאָל איהם ערלויבען נאָך אַ ביסעל, כאָטש אַ 
קליין ביסעלע צו בלייבען לעבען מיר. 


12 ליעבעס-ווייהען 


און פאר מיר קומען אַלץ שרעקליכערע ליידען, װאָרים איך 
זאָג שוין איצט לינען פאַר יעדען איינעם ; מיין גאַנצער לעבען 
איז איין גרויסער לינען. איך פארלייקען שוין אפילו -- מיין 
מיירעלשאַפט... 

ווען איך הער מיין נאָמען מיט דעם געוועהנליכען צונאָב 
,פרייליין" --- ווילט זיך מיר דאַן הויך אויסשרייען: ‏ 

-- עס איז אַ ליגען, נלויבט עס ניט! איך נאַר אייך אִֶפּ -- 
וויי?ל איך האָב שוין לאַנג פארלאָרען דאָס רעכט אויף דיעזען 
װאָרט... איך נאַר אייך שוין אָפּ היבשע עטליכע מאָנאטען... איך 
האַלט אייך אין איין אָפּנאַרען... מיט יעדען װאָרט, מיט יעדען 
בליק.. 

עס איז ניט אמת, אַז מען קען מיר ניט טרעפען אין הויז, 
ווייל איך שפּאַציער שטונדען לאַנג הינטער'ן שטאָדט, געניסענדיג 
פון דער שעהנער פריהלינגס-נאַטור... 

דרינגט אריין, שרויפט דורך מיט אייערע בליקען די היל- 
צערנע ווענט פון מיין צימער... 

איהר זעהט ? 

אָט אזוי פארברעננט די טעג און די נעכט די, וועלכע איהר 
באטראכט אלס אַ פיין, עדעל קינד, וועלכע איהר נעהמט אויף 
אַלס אַ טייערען גאַסט אין אייערע הייזער און וועמעס האַנד איהר 
דריקט אַזױ הייס, ווען איהר באגריסט זיך מיט איהר... 

אָט אַזױ לעבט זי... 

פיין, גרויסאַרטיג --- ניט וואהר ?... 

אֶה, װי זיס עס זיינען מיינע האָניג-מאָנאַטען !... 
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--- דו מוזט שוין אַװעקפאָהרען, סטאַך, דו מוזט אונבאַרינגט 
מיר פארלאָזען. 
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די בעלי הבתים האָבען טענות צו מיר, אַז איך פארפיהר 
זיי... זיי זאָגען, אַז לעננער קענען זיי שוין , דאָס" ניט ערלויבען... 

און מיט װאָס קען איך זיך פאר דיעזע גוטע מענשען גערעכט 
מאַכען, זיך פארענטפערען ? 

איך האָב דיר אַוועקגעגעבען אַלעס, װאָס איך האָב דיר גע- 
קענט געבען... מעהר האָב איך שוין קיין זאך ניט, אויסער דיעזע 
פּיין, װאָס הייסט מיר דיר ליעבען און אין דער זעלבער צייט 
הייסט זי מיר אויך זיך מיאוס'ן פון דיר, אַלְס אַ דאַרמאָיעדניק, 
אַ פוילענצער, אַ טיראַן, אַ ליגנער, אַ שיכור, א זכר װאָס איז 
קיינמאָל ניט אָנגעזעטינט... 

ניין, איך װע? זיך מעהר צו דיר שוין ניט צוריהרען, דער- 
נעהנטערען !... ניין, איך װוי? ניט... 

עס עקעלט מיר פאַר דיין העמד, װאָס איזן שוין וויעדער 
שמוציג, און דו אין גאנצען ביזט מיר אָפּשטױסענד, עפּעס פיהלט 
זיך פון דיר א שרעקליכער ריח -- פוי ! איך וועל מעהר ניט 
דערלאָזען אַז דו זאָלסט זיך צו מיר צוריהרען. 

איברינענס, איך וי? דאָס שוין מעהר ניט.. דו פאר- 
שטעהסט 0... 

גענונ! 

איך האָב מורא געהאָט פאר אַ נייע קראנקהייט ביי דיר, 
זאָלסט ווידער ניט קראַנק ווערען און... דערפאַר... 

יא, נאָר דערפאר האָב איך ביי זיך גע פּועל'ט צו ברעננען 
אַזאַ אָפּפער... 

װאָס, מיינע רייד שטעכען דיר ?... 

און דו האָסט געמיינט, אַז... 

.. ,אַז עס האָט זיך דיר פארװאָלט פארגעניגען מיט אַ 
שמוציגען"... 
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ביזט שוין װיעדער דאָ, פארפלוכטער טייפע?ל! אַװעק פון 
מיר! אין די וויסטע מדבריות זאָלסטו ערגעץ פארפאַלען ווערען ! 

דו געהסט אַװעק, סטאַך... אַ באליידיגטער נעהסטו אַװעק. 
אַזױ פּלוצלונג, טאַקע שוין... ביי נאַכט... 

געה, אויב דו ווילסט טאַקע אויף אַן אמת נעהן... 

װאָס זאָגסטו ? 

איך האָב דיר ניט ליעב... דערפאר, וויי? איך װוע? זיך מעהר 
ניט אונטערגעבען דיינע פארלאננען, וועלכע מען קען קיינמאָל 
ניט אָנזעטיגען, איינשטילען... 

אפשר... אפשר... דו ווייסט דאָך געוויס בעסער... האָסט האר 
זיך נעקענט אין דעם איבערציינען פון לאַננ... 

געה, אויב דו ווילסט... איך האָב בלויז געמיינט, אַז איך װעל 
- דיר נאָך איינמאָל אויסוואשען דאָס העמד, אַז דו זאָלסט אין 
דיעזען שמוץ זיך ניט ארויסלאָזען אויף דער וועלט... אַז פון מיר 
זאָלסטו אַוװעקנעהן אין אַזאַ הולך... אין אַזאַ מעמד... 

דו װילסט ניט? טאָ געה זשע.. געה זיך געזונטערהייר... 
אויף װאָס װאַרטסטו נאָך? 

איך על דיר שוין נאָר ניט זאָגען... יא, איך האָב דיר שוין 
גאָר ניט װאָס צו זאָגען... אלעס װאָס איך האָב געקענט האָב איך 
דיר געזאָגט אין פארלויף פון דער גאנצער צייט פון דיעזער פאר- 
שקלאַפונג... 

איך האָב שוין גאָר ניט, נאָר ניט מעהר װאָס צו זאָנען... 

--- זיי געזונד, העלענא... 

-- זיי געזונד, פטאַך... 
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דער שרעקליכער טייפעל שטעכט ויעדער מיין האַרץ מיט 
זיין נעלעכטער : 
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-- שרעק זיך ניט, נאַרעלע. ער האָט בלוין געמאַכט עט- 
ליכע טריט און ער װאַרט... 

--- אויף װאָס װאַרט ער 9... 

--- אוי ביזטו אַ חכמה ! אויף דיר ואַרט ער, אַז דו זאָלסט 
ארויסקומען צו איהם און איהם העפליך איבערבעטען און איהם 
צוריק אריינפיהרען אין הויז. 

-- איך האָב ניט פאַרװאָס איהם איבערצובעטען.. 

-- געה נאָר אַרױס און זאָג צו איהם שטיל: , סטאך, מיין 
טייערער"... ער װעט אָנפּאַנגס מאַכען דעם אָנשטעל, אַז ער הערט 
ניט, ער װעט מאַכען נאָך עטליכע טריט; דו װועסט איהם נאָכ- 
לויפען... און ביסלעכווייז וועסטו איהם צוריקציהען צום הויז או! 
דערנאָך... װועט איהר זיך איבערבעטען... 

-- איך װעל ניט נעהן... 

--- דאַרפסט, שוין ניט נעהן... דו הערסט ?... די טהיר פון 
גאַס סקריפּעט... ער קומט צוריק... ער האָט געוויס אימיצען בא- 
געגענט אויפ'ן וועג... איבעריגענס, ער איז נאָר ניט אַזאַ נאַר אַז 
ער זאָל זיך אַװעקלאָזען אין וועג אריין אֶהן אַ גראָשען געלר... 

--- ריכטיג, ער האָט דאָך קיין נראָשען געלד ניט ביי דער 
נשמה !... ער קעהרט זיך אום צוריק --- נאָך געלד !... 


.1 


עפּעס האָט געפּלאַצט אין דער שטילקייט פון דער געהיימנים. 

איך פיה? שוין, איך הער, איך זעה וי ביי מאַנכע בלישטשען 
די אויגען, עס שטרענגען זיך ביי זיי אָן די אויערען, עס בייפען 
די צונגען און זיי רייבען זיך די הענד פון פרייר... 

פון פרייר איבער --- מיינע ליידען און יסורים... 
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איך זעה אויך טרויעריגע, טיעפע בליקען, אוינען פארלאָפען 
מיט טרעהרען, הענט װאָס ציהען זיך אויס צו מיר... 

וי קליין עס איז די צאָה? פון דיעזע, און וי גרויס עס איז 
די צאָהל פון יענע! 

זאָל גאָט אייך באלוינען, גוטע מענשען, דערפאר װאָס איהר 
קענט שאַנעווען, מיטלייד האָבען מיט -- אַ נשמה... 

ווארט נאָך אַ ביסעל, אַ קליין ביסעלע... ער װעט שוין אוועק- 
פאָהרען... 

און וויסען זאָלט איהר, גוטע מענשען, אַז איך ווי? ניט וװע- 
ניגער פון אייך, אַז ער זאָל שוין דאָ ניט זיין. איך קוק אויס די 
מינוט ווען ער װועט זיך פון דאַנען אָפּטראָגען. 

קענט איהר זיך פאָרשטעלען ואָס עס הייסט זיך מוטשען 
כמעט אַ האַלב יאֶהר אין אַ שטענדיג פארשלאָסענעם צימער, אין 
שטיקעניש, אין רויך, אין שמוץ, אין שרעק, אין אונזיכערהייט, 
אין ליגען, אין אַן עקעלהאַפטען לייקענען אִהן אויפהער ?!... 

קענט איהר זיך פאָרשטעלען װאָס עס הייסט אַ לעבען, ווען 
עס ווילט זיך האָבען ליכט און מען זעהט שטענדיג אַ געדיכטע 
פינסטערניש... עס בענקט זיך נאָך גוטעס --- און מען האָט בלויזן 
שלעכטעס ; עס שטרעקען זיך אויס די הענד צו ריינקייט, צום 
אמת, צו ליעבע -- און מען איז גאָר אַרומגערינגעלט מיט שמוץ, 
מיט פאלשקייט, מיט... 

טראָג זיך אִפּ פון מיינע אויגען, דו עקעלהאַפּטעס בילד ! 

געה דיר, סטאַך, געה אַװעק פון מיר! איך װיל דיר שוין 
אַזעלכען ניט זעהן ; איך קען שוין אויף דיר נים קוקען. 

אֶה, װאָס פאר אַן עקעל עס נעהמט מיר דורך, וען דו 
שטעהסט אַזױ פאר מיר אין מיינע געדאנקען אין דיעזען קורצען, 
שמוציגען העמדעל... די פיס נאַקעט, באוואקסען מיט האָר, ניט 
געװואַשען שוין פון ווער ווייס וי לאַנג... 
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געהסט שוין ארונטער פון דיין סאָפע;.. געהסט שוין צו צו 
מיר... איך פיהל דיר שוין לעבען זיך... 

דו לאסטשעסט זיך שוין... רוקסט זיך שוין צו... הויבסט 
שוין אָן צו סאָפּען... 

דיינע ביינערנע קניע, האַרט וי שטיינער, קלאַפּען מיר אין 
די פיס, דו װאַרפסט מיט זיי וי א משוגענער, וועהרענד איך -- 
בין גלייכגילטיג, באװענלאָז װי אַ שטיק האָלץ. 

פאַננסט אָן מיט קושען... דו מיינסט, אַז דו וועסט מיר צו- 
היצען די בלוט, ווען דו קושסט מיר מיט דיינע ברענענדיגע ליפּען 
אין די אוינען, אין די באַקען, אין האַלז און איבער'ן קערפּער... 

דו רייסט מיר, דריקסט מיר, שטיקסט מיר און אין מיר 
קענסטו נאָר ניט ארויסרופען. דאָס האַרץ קלאַפּט אין מיר אויף 
דעם געוועהנליכען שטיינער... 

אַ שטיק שטיין בין איך. יא, אַ שטיק שטיין, װאָס מען קען 
מיט איהם אַלעס טאָן, אָבער קיין איין טראָפּען בלוט, קיין איין 
טרעהר קען פון איהם ניט אַרױסשפּריצען... 


ענדקיך .2 

דיינע צושפּרייטע נאָזדלעכער זיינען שוין צוריק איינגעפאַ- 
לען ; דיינע בלישטשענדע אוינען זיינען שוין צוריק בלייך געװאָ- 
רען ; און אין נאנצען ברעכסטו זיך, קנייטשסטו זיך װי אַ נאַסע 
שמאַטע -- האַלב שלעפעריג... : 

שלאָפּסט שוין... 

שלאָף, שלאָף װאָס לעננער, וועהרענד איך על זיך ארומ- 
װאַשען פון דיעזען עקעל, פון דיעזען שמוץ, פון דיין סלינע, פון 
דיין שווייס... 
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און איך װועל טרינקען די טרעהרען, וועלכע פליסען פון מיינע 
אוינען ערשט איצט, ווען דו קענסט זיי ניט זעהן... 

אֶה, ווען װעט שוין נעהמען א סוף צו אייך, שרעקליכע 
יסורים מיינע ?!... 
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מען האָט געװאָרפען בלאָטע אין מיין פענסטער... 

זעה װוי די ריינע שויבען זיינען באדעקט מיט שמוציגע 
פלעקען. 

און דאָס איז ערשט דער אֶנהוֹיב. 

נעכטען האָט מיר שוין אויפ'ן גאַס אַ באקאנטער מיינער 
ניט דערקענט... ער האָט מיר אויסנעמיעדען, זיך געמאַכט ניט 
זעהענדיג מיר... 

און עהערנעכטען האָט אַ באקאנטע פרוי מיר איהר האַנד 
ניט געװאָלט געבען, ווען זי האָט זיך מיט מיר באנעגענט. 

דאָס איז דער אֶנהויב... און וואו איז דער סוף ?... 

פאַר װאָס פארפאָלגען מיר אַזױ די אויגען פון די גריין- 
גראָהע מענער --- די גוטע, רוהיגע, מילדע אויגען ?... 

װאָס. װילט איהר מיר זאָנען, איהר מיילער, וועלכע עפענען 
זיך אַביסע? צו מיר און איהר פארמאַכט זיך באַלד צוריק בליי- 
בענדיג שטום {... 

װאָס באדייטעט דיעזער לאַנגער, הייסער האַנד-דרוק פון די 
עדעלע, עהרליכע מענשעןן? 

איך זעה אַז איהר האָט צו מיר עדעלע געפיהלען, איהר ווילט 
מיר מיט עפּעס העלפען... 

איך דאַנק אייך פאַר אייער גוטער מיינונג, װאָס איהר האָט 
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אַמאָל וועגען מיר געהאַט, פאַר אייער גלויבען אין מיר, אין מיין 
ריינקייט... : 

איך פיה?, אַז איך האָב אייך צו פארדאנקען דערפאר װאָס 
איבער מיין קאָפּ פאלט ניט איין דער דאַך פונ'ם הויז, אין וועל- 
כּען ע ר וואוינט צוזאַמען מיט מיר... 

אייך האָב איך צו פארדאנקען װאָס פון די װאָלקענס װאָס 
קלייבען זיך איבער מיר שוין פון לאַנג -- האָט נאָך ביז איצט 
ניט ארויסגעקנאַלט אַ דונער פון עפענטליכער פאראַכטונג, פון 
קללות און חרמות... 

איך פיה?, אַז דאָס איז אַלץ צוליעב מיר, פאַר מיר -- ניט 
פאַר איהם. 

און איך בעט אייך, גוטע, עדעלע מענשען, האָט פאַר איהם, 
-- כאָטש אַ ביסעלע מיטלייר. 
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וואו ביזטו אַהינגעקומען, סטאַך ? ואו זאָל איך דיר זוכען, 
סטאַך, מיין לעבען ! 

איך בין דורכנעלאַפען דאָס נאנצע הויז ; דורכגעזוכט 
יעדעס ווינקעלע און איך קען דיר ערגעץ ניט געפינען... 

װאָס איז דאָ פאָרגעקומען דורך די עטליכע שטונדען װאָס 
איך האָב פאַרבראכט אין דער שולע ? 

ווער האָט דיר פון דאַנען אַוועקגעפיהרט ? צי האָט אימי- 
צער דיר מיט געוואלד אַרויסגעווארפען ? 

די פיס ואַקלען זיך אונטער מיר און איך ברעך פאַרצווייפעלט 
די השנד. 

אָט בין איך שוין ענדליך איינע אליין. איך קאָן ברייט אויפ- 
פּראַלען טיר און פענסטער און אויסשרייען דורך זיי אין אַלע זייטען: 
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--- זעהט, איך וואָהן איינע אַליין ! קיינער איז ביי מיר 
ניטאָ. קומט אַרין און זוכט, וואו איז דער חתן, וועלכען איהר 
האָט כלומרשט געזעהן דורך די ווענט ? 

יאַ, איך קען אַזױ אויסשרייען --- און דערווייל רייסט זיך 
פון מיין ברוסט אַרױס בלויז דער איינער אויסנגעשריי : 

--- וואו ביזטו ערגעץ, סטאַך, טייערער ? 

ווען איך בין אין דער פריה אַװעק פון הויז, האָב איך פון גאַס 
אריינגעקוקט אינעוועניג. דאָס פענסטער איז אין נאנצען געווען 
באַנאָסען מיט זונען-שיין. דורך די פאָרהאַנגען און װאַזאָנען װאָס 
פאַרשטעלען דאָס פענסטער פון צימער האָב איך דיר געזעהן. ביזט 
געשטאַנען אין מיטען צימער, באַנגלײיטענדיג מיר מיט דיין בליק... 

האָט דיר אימיצער שפּעטער אויך דערזעהען און געגען מיין 
ווילען דיר נעצוואוננען צו פאַרלאָזען מיין װאָהנונג ? 

װאָס האָט מיט דיר נעקאַנט פּאַסירען ? שרעקליכע געדאנ- 
קען מאַטערען מיר. 

פיעלייכט ביזטו אויף אַ וויילע אַרויסגעגאנגען און דאַן איז 
אימיצער אַהער אריינגעלאָפען, אַ פרעמדער, און צוגענומען דיינע 
זאַכען ; אום צו האָבען באַװייזע געגען מיר... 

גאָט ! און דאָס נעלד האָט ער אויך צוגענומען ! 

דאָס געלד װאָס איך האָב אַזױ לאנג געשפּאָרט, געקליבען פאַר 
דִיר, סטאַך. 

א בריעף פון דיר ! ! דיין האנדשריפט.. 

,עס איז אָנגעקומען צוֹ דיר אַ בריעף אֶהן אַן אונטערשריפט... 
איך האָב איהם איבערגעלעזען... מען היט מיר... מען ווייסט שוין... 
איך בין אנטלאָפען... איך װעל װאַרטען אויף דיר אין דעם ,קליי- 
נעם טהאָל... קום אַהין..." 


אין דעם , קליינעם טהאָל"..,. אין דיזען וואונדער-שעהנעם 
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פּלאַץ, וואו מיט צוויי יאָהר צוריק האָב איך צוזאַמען מיט סטאַך'ען 
פאַרבראכט גליקליך די שענע זומער-פאַרנאַכטען... 

אזש דאָרטען ! אַזױ ייט ! 

איך ווייס גאָר ניט צי איך װועל טרעפען אַהין. 

אָבער איך מוז טרעפען, ווען איך זאָל אַפילו דאַרפען איבער 
ימים שווימען, איבער בערג קלעטערען... 

אָבער פריהער מוז איך זעהן קריגען אַביסעל געלד פאַר סטאַך'ן. 

יענע געלד איז פאַרפּאַלען געװאָרען... 

און אפשר האָט סטאַך עס גענומען ?... 

אָבער װאָס פאַלט מיר איין ! 

איבעריגענס, איך װעל ביי איהם פרעגען. 

אָבער װוי עס זאָל ניט זיין, מוז איך האָבען פאַר איהם נעלר 
אוים'ן וועג. 

און איך מוז קריגען געלד, אַפילו איך זאָל דאַרפען באַצאָהלען 
אַ נרויסען פּראָצענט. איך װעל ניט עסען, ניט טרינקען, קיין 
קליידעל זיך ניט מאַכען און װעל אָפּנעבען די חובות, אַלע חובות... 


: 


| אֶה, וי ווייט עס איז נאָך צום , קליינעם טהאָל" ! 

איך געה און געה מיט דיזען שליאַך און איך זעה גנאָר קיין 
ענדע ניט. 

איך בין הונגעריג און דורשטיג... פון אין דער פריה אָן האָב 
איך נאָךְ אין מיין מויל נאָר ניט געהאט. 

און דו דאָרטען, סטאַך ? 

איך טראָג מיט זיך מילך און ברויט... וועלען מיר ביירע עסען. 

איך זאָל נאָר צוקומען אַהין. 
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איך געדענק דעם וועג. נלייך ביז צו דער קרעניצע... און 
דערנאָך אויף רעכטס אין טהאָל און גלייך אויף רעכטס ביז עס 
באַוייזט זיך דאָס שיטערע וועלדעל. 

איך זֵאֶל נאָר אַרונטערגעהן פון שליאַך... 

די זון פמאַליעט דאָ אַ שרעק ! און קיין ברעקעל שאָטען 
איז ניטאָ... 

עס איז נעווען גוט צו פאָהרען אַהין, אָבער צו געהן --- איז 
זעהר שווער... 

איך האָב היינט אין דער שולע אַפילו אויף אַ מינוט זיך ניט 
צוגעזעצט. אויף מיטאַג בין איך אַהיים נעלאָפּען ; דערנאֶךְ בין 
איך אַרומנעלאָפען שאַפען נעלד און ווידער אין וועג אַריין, באַר; 
אַרוף, אין אַזאַ חמימה, און איך ווער פאַרברענט פון דורשט... 

...ווארום היט מען, שפּיאָנירט מען נאָך סטאַך'ען ? 

אפשר איז דאָס אימיצענס אַן איינפאַל מיר צו העלפען ?... 

--- און פאַר װאָס האָט זיך סטאַך אַזױ דערשראָקען פון דעם 
אַנאָנים-בריעף, דאָס ער האָט באַשלאָסען אין שעהנעם העלען טאָג 
- אַרויסצוקומען פון זיין באַהעלטעניס און דורך הינטערוועגען, אי- 
נער פעלדער און לאָנקעס אַרויסצודרעהען זיך פון די אויגען פון רי 
פאַרביינגעהער ? 

דער פארפלוכטער, העסליכער טייפע? איז שוין ווידער דאָ. 
ער האָט כיר אויך דאָ אויסגעפונען און ער שטעכט שוין ווידער. 
מיינע אויערען, לעכערט מיר דאָס האַרץ מיט זיינע רייד : 

--- געדענקסטו ניט יענע פרוי, וועלכע איז מיט צוויי יאֶהר 
צוריק געקומען צו דיר אין הויז און דיר געבעטען, אַז דו זאָלסמ 
איהר אַוועקפיהרען צו דיין חתן ? 

--- איך געדענק, איז װאָס 4... 

-- זעהר פיין. טאָ נעדענק-זשע אויך װאָס איך װעל דיר 
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איצט זאָנען... אָט יענע פרוי, יענע מאַמע איז נעקומען צו איהם,., 
צו איהם אַלס דער פאַרפיהרער פון איהר יונגע טעכטעד"ל... 

-- דו ביזט אַ ליננער ! 

-- ניט אַזאַ װוי ער, וועלכער איז אַנטלאָפען פון דער כלה 
אום צו זוכען פאַר זיך אַן אַנדערע, וועלכע װעט נאָכנעבען אַלֶע 
זיינע נידריגע פאַרלאנגען... 

--- אויך דאָ פּייניגסט מיר {... 

--- איך פּיינינ דיר ניט. האָסט אַ טעות. איך וויל דיר בלויז 
שטענדיג און איבעראל באַנלײטען... היטען װיל איך דיר, באַ- 
שיצען פון שלעכטס... אָבער דו װילסט מיר ניט גלויכען... 

-- און איך װעל דיר קיינמאָל ניט גלויבען. 

--- אַפּיל! ניט איצט, ווען איך על דיר זאָגען, אַז דו געהסט 
ניט גוט 7... דו דערווייטערסט זיך פון איהם, אַנשטאַט צוצוקוי 
מען נעהנש2ר צו איהם... קעהר זיך אום ביז צו יענעם אָרט, דו 
זעהסט, וואו דער װועג פאַרקירעוועט זיך, אָן, דאָרטען... און דער- 
נאָך פאַרנעם זיך לינקס און לינקס, ביז דו װועסט איהם אַלֵיין 
דערזעהן ; ער ועט פון ווייטען צו דיר מאַכען מיט די הענד, גע- 
בען דיר סיננאַלען אַז ער איז אוננעדולדיג... הונגעריג איז ער 
און בייז... אַון ער האָט מורא... 

איך געה שוין, איך געה, מיין טייערער סטאַך ! 

אֶה, פיס מיינע, טראָגט מיר כאָטש נאָך אַביסעלע. דאָרטען 
וועט איהר זיך שוין אויסרוהען... 


.58 
שטי? איז דאָ און רוהינ... 


וי לאנג בין איך נעווען פארשפּארט אין טורמע און די ליכטינע 
וועלט ניט אָנגעקוקט {... 
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וי לאנג האָב איך זיך געשטיקט אֶהן לופט און אֶהן זון ?... 

לאַנג, שרעקליך לאנג האָט עס נעמוזט זיין, װאָרים איך קאָן 
זיך איצט נאָר ניט אָנזעטיגען מיט דיזער ריינער, פרישער לופט, 

איצט ווער איך שוין ניט פאַרטשאַדעט פון דיין רויך, סטאַך, 
עס שטיקט מיר ניט דער שטויב, עס עקעלט מיר ניט פון דעם שמוץ, 
װאָס האָט זיך דאָרטען אָנגעקליבען שוין פון אַזאַ לאַנגער צייט... 

טרינק, סטאַך, מיין ליעבער, און עס... איך בין שוין ניט הונ- 
געריג. 


מאָרגען באַגינען פאָהרסטו שוין אַװעק... איידער עס װועט 
נאָך ווערען טאָג... 

פאָהר געזונטערהייט... 

װאָס איך װעל טאָן -- פרעגסטו 4... 

װאָס איך װעל טאָן ? 

אוי, איך האָב אַ סך, אַ סך אַרבייט... 

איך דאַרף פאַרריכטען אַלעס, װאָס איז קאַליע געװאָרען ; 
שלום מאַבען מיט די װאָס זיינען אין כעס... אָפּרייניגען אַלעס װאָס 
איז פארשמוצט געװאָרען... 

און װאָס נאָך ? 

און דיר ווייטער ליעבען... וי איצט. 

וי שטענדיג... וי אַמאָל. 

צי איך װוע? בענקען נאָך דיר --- פרעגסטו ?... 

סטאַך, מיין טייערער ! איך בענק נאָך דיר פון דער צייט זינט 
איך האָב דיר דערקאָנט... איך בענק נאֶךְּ דיר זינט איך האָב דיר 
ליעב באַקומען... פון יענעם טאָג אָן ווען איך האָב דיר פאַרלאָרען... 
איך בענק נאָך דיר זינט דער ערשטער שטונדע, ווען איך האָב דיר 
צוריק באַקומען -- באַקומען, אום דיר אויף דאָס ניי צו פאַרלי- 
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רען... דו וועפט מיר פעהלען יעדע מינוט, יעדע סעקונדע און איך 
װע? דיר ווייטער געפינען און בענקען נאָך דיר אַזױ אֶהן אַ סוף... 

דו ביזט דער איינצינער װאָס קאָן מאַכען, אַז איך זאָל ניט 
בענקען... 

וועסטו וועלען דאָס טאָן ?... 

עס ווערט כמאַרנע... 

קלייבען זיך דאָס נייע װאָלקענס איבער אונזערע קעפּ 4... 

וואו וועלען מיר זיך באַהאַלטען פון דעם רעגען ? 

אין דאָרף, װוילסטו, מיר זאָלען געהן, אין אַ פּויערשע כאַטקע, 
אין דער ערשטער, בעסטער כאַטקע ? דאָרטען זיינען דאָך פאַראַן 
מענשען, סטאַך, און איך שרעק זיך פאַר מענשען.. 

מען מוז דאָך אָבער... עס דונערט און עס בליצט, פּונקט 
וי דאמאלס --- געדענקסטו ?... 

אַ קראך !... אַ בליץ !.... אַ קנאַל {.. 

לאָמיר אנטלויפען פון אונטער דעם בוים ! אין אַ פּויערשער 
כאַטקע, לאָמיר לויפען !+. 


--- איז דער דאָזינער , מענש" אייערער טאַקע אייער מאַן ? 
-- יאַ, ליעבע פרוי... דאָס איז מיין... מאַן.. 


--- און קינדער האָט איהר ?... עפּעס אַ סך האָט איהר 
קינדער 2... 


-,;כיין... מיר האָבען ניט קיין קינדער... 
-- א שאָד ! װאָרים אֶהן קינדער איז עפּעס אין הויז זעהר 
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אומעטיג, טרויעריג. אָבער איהר זייט דאָך נאָך יונגע מענשען... 
עס וועלען נאָך זיין גענוג קינדער, אַ גאַנצע קופּע... 


--- אייער מאַן איז זעהר אַ שעהנער. עס איזן אַ פאַרגניגען 
אויף איהם אַ קוק צו געבען. אַ יונג מיט ביינער... 

-- ער געפעלט אייך 9... 

--- ווארום זאָל ער עפּעס ניט געפעלען ? א מאַנסבי? וי 
יעדער מאַנסביל,,. 

444 -- 

--- איהר האָט זיך שטאַרק ליעב ?... 

-- ... זעהר... 

-- עס איז גוט צו האָבען א מאַן... עס איז ניט איינזאם... 


לאָמיר שוין צוריק געהן, סטאַך, קום גיכער, די נאַכט רוקט 
זיך אָן, און אַ החיים איז ווייט... 

--- זייט מיר געזונד, ליעבע פרוי, און איך דאַנק אייך זעהר פאַר 
אייער גאַסטפרײינדליכקייט |... 


36. 


וואו זיינען מיר ערגעץ, סטאך ? ! ... 

אַרום און אַרום איז שטאָק פינסטער און איך קען דיר ניט זעהן. 

ווארום האָסטו ניט געװאָלט נעהן מיט'ן שליאַך, נאָר איבע- 
די פעלדער און לאָנקעס אין אַזאַ געדיכטע פינסטערניס ? 

גיב מיר די האַנד, װאָרים איך זעה ניט וואו צו געהן,. װאָס 
לויפסטו ? איך קאָן ניט געהן אַזױ שנעל וי רו... 
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װאַרט נאָר ! 

איך הער שטימען דאָ נאָהענט... עס געהען מענשען... עט- 
ליבע מענשען... 

אפשר נעהט מען דאָס נאֶךְּ דיר... און פיעלייכט נאָךְ אונז 
ביידען... 

לאָמיר אַנטלױיפען... אָבער שטיל.. מען זאָל אונז ניט 
דערהערען... 

עס איז שטיל... 

אין וועלכער זייט נעפינט זיך אונזער הויז ? 

איך בין וי אַ בלינדע, וועלכע ווייסט ניט דעם וועג און האָט 
מורא צו מאַכען אַ שריט, אַז זי זאָל ניט אַרײינפאַלען אין אַ גרוב, 
אין אַ בלאָטע, אין אַ זומפּ... 

דו זאָגסט, אַז דו ווייסט וואו עס נעפינען זיך די זומפּען, פון 
װאַנען מען קאָן שוין ניט אַרויסקומען אַ לעבעדינער ? דאָס איז 
גוט, װאָרים איך ווייס נאָרניט ; איך וייס ניט, וואו איך בין 
ערגעץ אין דער וועלט... 

אה, מען זעהט שוין באַלוױכטענע הייזער. 

איך דערקאָן שוין מאנכע געביידעס. 

און איצט קומט דאָס געפעהרליכסטע. עס איז אַ ואַרימע, 
שעהנע נאַכט... מענשען ווילט זיך ניט אין אַזאַ נאַכט געהן פריה 
שלאָפּען ; ועלען זיי זיך אַרומשלעפּען איבער די גאַסען. 

איך װועל געהען פריהער, גוט ? 

איך װעל אַליין אריינגעהן אין הויז, דורכזוכען יעדעס וינ- 
קעלע פון צימער, און דערנאָך װעל איך זיך אַװעקשטעלען אוים'ן 
| שוועל און װע? א הוסט טאָן... דאָס װעט זיין אַ סיגנאַל, אַז דו 
קאָנסט אריינגעהן. דו הערסט, סטאַך ? 
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6 
ענדליך ! 
און איצט דאַרףּ מען שנעל פאַרשפּאַרען די טיר און דאָס . 
פענסטער ! 


קיינער װעט דיר שוין פון דאַנען ניט צונעמען ; איך װעל 
עס ניט דערלאָזען. איך װעל דיר באַשיצען, אָרימער, עלענדער 
יתום מיינער. 

און איצט ליינ זיך און שלאָף... 

איך על דיר נאָךְ אױיסװאַשען דאָס העמד און פאַרצערעווען 
די צוריפענע סקארפּעטקעס. 

ווער װעט דיר דאָרטען אין דער פרעמד אַמאָל דאָס העמר 

פון די פּלייצעס אַרונטערנעמען און עס אויסוואַשען אין װאַסער 
װאָס איז נעמישט מיט טרערען ?... 

שלאָף... דאָס איז שוין די לעצטע נאַכט... 

ניין,, פטאך.... ניין... שוין ניט מעהר.. 

ווארום זאָגסטו עפּעס, אַז דאָס וװועט זיין דאָס לעצטע מאָל ? 

וועסטו שוין ניט צוריקקומען ?... וועסטו שוין קיינמאָל מעהר 
ניט קומען צו מיר... וועסט ניט קומען נאָךְ מיר ?... 

וועסט קיינמאָל ניט זיין מיין מאַן --- פאַר דער וועלט ?... 

עס קלינגט עפּעס אַזױ מאָדנע דיין שטימע אין דער שטיל- 
קייט, ווען דו רעדסט ווענען האָפנונגען... 

דו גלויבסט אליין ניט... 

דו פיהלסט אליין, אַז דאָס איז דאָס לעצטע מאָל... 

זאָל שוין אַלזאָ זיין דאָס לעצטע מאָל... 
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38. 


איך פיהל נאָך סטאַך'ס ליפּען אויף מיין מוי?... זיינע אויגען 
קוקען נֹאֶךְ אויף מיר --- און סטאך אליין איז שוין ניטאָ ! 

ער איז אַװעק. 
אין אַזאַ אומעדיגען זונלאָזען פריהמאָרנען איז ער אַװעק, ווען 
די פייגעלעך שלאָפען נאָך אין זייערע נעסטען, און די זון טונקט 
זיך ערנעץ אין ים, אַרומװאַשענדיג זיך ערשט צום נייעם טאָנ... 

אֶה, װאָס פאַר אַ שרעקליכע פּוסטקייט עס איז דאָ נאָך דיר 
איבערגעבליבען, סטאַך !... 

מען האָט דיר אַרױסגעטריבען... 

אָבער ניט איך האָב דיד אַרױסגעטריבען, ניט איך... 

וי װעל איך ווידער קאָנען לעבען דאָ אין דיזער איינזאמקייט, 
וי װעל איך קאָנען איינע אַליין פאַרברענגען די לאַנגע שטונדען ?... 

איך האָב שוין ניט צו וועמען זיך צו איילען פון שולע, איך 
דאַרפ זיך שוין מעהר ניט שרעקען, אַז מען זאָל דיר ניט אַרױס- 
װאַרפען פון מ י י { הויז. 

איך װועל שוין קיינעם אין וועג ניט שטעהן... 

איך קוק אויף דער שלאָפענדער וועלט און איך קאָן גאָר ניט 
גלויבען ,אַז דאָרטען הינטער'ן שטאָדט נגעהט זיך לאננזאם איבער'ן 
וועג מיין סטאַך צו דער אייזענבאַהן-סטאַנציע, װאָס איז אַ היבשער 
מהלך פון דאַנען. 

מוזט נעבעך געהן צופוס, אָרימער סטאַך !... איך האָב ניט 
געהאט קיין געלד צו דינגען פאַר דיר אַ וועגעלע 2... 

איך האָב קוים צוזאַמענגעקראצט אַ ביסעל נעלד. עס איז 
געווען וועניג ; האָב איך איהם אויך געגעבען דעם גאָלדענעם 
מעדאַליאָן. 
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דאָס איז געווען דער איינציגער אַנדענקען פון סטאַך'ען פון 
דעם ערשטען יאָהר פון מיין גליק... 


ער האָט עס ניט געװאָלט נעמען... איך האָב זיך קוים איינ- 
געבעטען ביי איהם : וועסט האָבען צו קויפען אַ שטיקעל ברויט... 
מענשען האָבען ניט ליעב צו נעבען אומזיסט... 


און פאַר מיר איז דאָך זאָס ניט מעהר --- וי א שטיקעל נאָלר... 
איך האָב שוין אנדערע אַנדענקוננען פון דיר !... 


אַ מעדאַליאָן קאָן מען פאַרלירען, און די אַנדערע אַנדענקונגען 
וועל איך קיינמאָל ניט פאַרלירען... 


פאַרפלוכטער טייפעל ! װאָס קוקסטו אַזױ מיט דיינע שטע- 
כיגע אוינען אין פענסטער ?... קומט אפשר סטאך צוריק צו מיר ? 


-- שטיל ! ... - די ,,מאַכט", אָנגעטאָן אין אַ בלישצענדען מונ- 
! דיר, היט פאַרזיכטיג צי אימיצער גנב'עט זיך ניט אַרױס אין דער 
פינסטערניס פוֹן דער נאַכט... 


--- און פטאַך !... וואו איז סטאַך (... 
קר אויפ'ן ווֹעניי. שוין ווייט... 


-- נאָך איהם נעהט עס נאָך די , מאַכט", אמת, טייפעל, 
סטאַך'ען זוכט מען ?... 

-- נאָך איהם... און ניט נאָך איהם... אָבער װאָס פרעגסטו 
עפּעס ביי מיר ?... דו וייסט דאָךְ אודאי אַליין בעסער... דוֹ 
האָסט דאָך מיר קיינמאָל ניט געװאָלט פאָלגען. 


--- און איך וויל דיר ווייטער ניט פאָלנען. 


ליעבעס-ווייהען 01 


--- אויב אַזױ, האָב איך דאָ מעהר נאָר ניט װאָס צו טאָן ; 
וועל איך מיר שוין אַוװעקגעהן פון דיר. 

--- געה און ווער פאַרכאפּט, דו פּאסקודנער טייפעל, בייזער- 
גייסט װאָס פאַרגינסט מיר ניט מיין ליעבע ! דו האָסט מיר פאַר- 
סם'ט מיין בלוט, אָבער דאָס האַרץ האָב איך אָבגעראַטעװעט פאַר 
סטאַך'ען !... 


